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Forslag till forordning

EUROPAPARLAMENTETS ANDRINGSFORSLAG*

till kommissionens forslag

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2024/...

avden...

om indring av forordning (EU) 2017/2107 om inforande av forvaltnings-, bevarande-
och kontrollatgirder som ska tilliimpas i konventionsomréidet for Internationella
kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat) och forordning (EU)
2023/2053 om upprittande av en flerarig forvaltningsplan for blafenad tonfisk i dstra
Atlanten och Medelhavetl

*

Andringar: ny text eller text som ersitter tidigare text markeras med fetkursiv stil och
strykningar med symbolen I .
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EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, séarskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 EUT C 365, 23.9.2022, s. 55.

2 Europaparlamentets standpunkt av den ... (innu inte offentliggjord i EUT) och
rddets beslut av den ... .
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av foljande skal:

(1)

Rekommendationerna om bevarande och verkstillighet fran Internationella
kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat) genomfordes senast i
unionsritten genom Europaparlamentets och radets forordningar (EU)
2017/2107% (EU) 2023/2053% och (EU) 2023/2833°. Sedan antagandet av forordning
(EU) 2017/2107] , | har Iccat vid sina drsmoten 2017, 2018, 2019, 2021 och 2022
antagit ett antal réttsligt bindande &tgérder for bevarande av fiskeresurser som hor till
dess kompetensomrade. I Dessa dtgirder ror fragor som bland annat omfattas av

forordning (EU) 2017/2107 och forordning (EU) 2023/5053.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2107 av den 15 november
2017 om inforande av forvaltnings-, bevarande- och kontrollatgdrder som ska
tillimpas i konventionsomrddet for Internationella kommissionen for bevarande av
tonfisk i Atlanten (Iccat) och om dndring av rddets forordningar (EG) nr 1936/2001,
(EG) nr 1984/2003 och (EG) nr 520/2007 (EUT L 315, 30.11.2017, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2053 av den 13 september
2023 om uppriittande av en flerdrig forvaltningsplan for bldfenad tonfisk i éstra
Atlanten och Medelhavet, om dndring av forordningarna (EG) nr 1936/2001, (EU)
2017/2107 och (EU) 2019/833 och om upphdvande av forordning (EU) 2016/1627
(EUT L 238, 27.9.2023, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2833 av den 13 december
2023 om inrdttande av ett fangstdokumentationsprogram for blifenad tonfisk
(Thunnus thynnus) och om upphdivande av rddets forordning (EU) nr 640/2010
(EUT L, 2023/2833, 20.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2833/0j).
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(2) Forordning (EU) 2017/2107 bor dérfor 4ndras med avseende pa att i unionsrétten
genomfora Iccats atgarder for tropisk tonfisk, langfenad tonfisk fran Medelhavet,
nord- och sydatlantisk 1angfenad tonfisk, nord- och sydatlantisk sviirdfisk, nord-
och sydatlantisk mako, bla marlin, vit marlin och rundfjillig spjutfisk,
bestimmelser som ror datainsamling for segelfisk, datainsamling och rapportering
for spjutfiskar, bla marlin, vit marlin och rundfjillig spjutfisk, bifangst av
skoldpaddor, kontrollsystemet for fartyg, regionala Iccat-observatorer, de
vetenskapliga observatirernas ansvarsomrdden och olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske (IUU-fiske) samt en uppdatering av forteckningen over Iccat-arter,
uppdaterade sikra metoder for hantering och frislippande av havsskéldpaddor,
inforande av miniminormer for forfaranden for siker hantering och frislippande i
levande tillstind av nord- och sydatlantisk mako och riktlinjer for att minska den

ekologiska paverkan av anordningar som samlar fisk (FAD).
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3) Foérordning (EU) 2023/2053 bor dndras med avseende pa att i unionsrétten
genomfora Iccats atgérder fOr forvaltning av blifenad tonfisk med bestimmelser om
definitioner, kvotoverforingar, forbud mot behallande ombord, fritidsfiske,
fartygsforteckningar, forteckningar éver fillor och odlingsanliggningar, Iccats
register over odlingsanliggningar, rapportering, déverforingar, tillstind for
overforing, identifiering av placering i kasse, tillstand for placering i kasse,
placering i kasse och videoovervakning av placering i kasse, kontroll av placering i
kasse, uttag av fisk, kontroll av uttag av fisk fran odlingsanliggningarna efter
placering i kasse, och verkstiillighet, samt nationella observatérsprogram och
Iccats regionala observatorsprogram, bestimmelser om hantering av dod eller
forlorad fisk, forfarandet for forsegling av transportkassar samt mallen for

beredningsdeklarationer och uttagsdeklarationer.

4) Iccats rekommendationer bor genomforas i unionsrdtten genom unionsriittsakter
endast i syfte att skapa lika villkor for fiskare i unionen och fiskare i tredjelinder

och for att siikerstiilla att reglerna kan godtas av alla.
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(5) De delegerade akter som foreskrivs i denna forordning paverkar inte
genomforandet av framtida Iccat-rekommendationer i unionsridtten genom det

ordinarie lagstiftningsforfarandet.

(6) Vissa bestimmelser 1 Iccats rekommendationer kommer sannolikt att dndras vid
Iccats kommande &rsmdten till f6ljd av inférandet av nya tekniska dtgérder och
forvaltningsatgarder for fisket som regleras av Iccat-konventionen. I syfte att snabbt
genomfora framtida dndringar av Iccats rekommendationer i unionsrétten, innan
fiskearet inleds, bor darfor befogenheten att anta akter 1 enlighet med artikel 290 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt delegeras till kommissionen med

avseende pa foljande:

— Kapacitetsbegriansningar avseende tropisk tonfisk kepplade till rapporteringen
av arliga fiskeplaner och forvaltningsplaner for fiskekapaciteten, antalet
stodfartyg som deltar i fiske efter tropisk tonfisk, den érliga kvotoverforingen
for stordgd tonfisk, nord- och sydatlantisk langfenad tonfisk samt nord- och
sydatlantisk svardfisk, I krav for anordningar som samlar fisk (FAD), I
restriktioner vad géller antalet unionsfangstfartyg som bedriver riktat fiske
efter nordatlantisk langfenad tonfisk, I krav 1 syfte att maximera dverlevnaden
for havsskoldpaddor, I méitningen uttryckt i procent av vetenskaplig

observatorstickning och hdnvisningar till Iccats rekommendationer.

AM\P9 AMA(2023)0301(089-089) SV.docx 6/156 PE756.775v01-00

SV SV



SV

— Vad giiller forvaltning av blifenad tonfisk: arlig kvotoverforing, tidsfrister
for rapportering, tidsperioder for fiskesdsonger, innehall i
overforingsdeklarationer och bestimmelser om placering i kasse, undantag
for faststillande av fiskeomrdden, fiskefartyg och fiskeredskap, undantag for
fiske efter bldfenad tonfisk i odlingssyfte och villkor for utstationering av

regionala observatorer till odlingsanliggningar.

— Forteckningen over Iccat-arter, sdkra metoder for hantering och frislippande
av havsskoldpaddor, miniminormer for forfaranden for siker hantering och
frislippande i levande tillstand av nord- och sydatlantisk mako och riktlinjer
for att minska den ekologiska paverkan av anordningar som samlar fisk
(FAD), observatiorsprogram, krav avseende hantering av dod eller forlorad

fisk, forfarandet for forsegling av transportkassar, beredningsdeklarationen

och uttagsdeklarationen.

Det iir sdirskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrdad under sitt
forberedande arbete, inklusive pa expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om
biittre lagstiftning®. For att sikerstiilla lika stor delaktighet i forberedelsen av
delegerade akter erhdller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt
som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltriide till

mdéten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade

akter.

6 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(7) Det antal stodfartyg som registrerades i juni 2023' bor inte 6ka| 1 enlighet med
Iccats rekommendation 22-01. Sadan retroaktiv tillimpning paverkar inte principen

om réttssdkerhet och skyddet av berittigade forvantningar

8) Forordningarna (EU) 2017/2107 och (EU) 2023/2053 bor darfor dndras 1 enlighet
med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Andringar av férordning (EU) 2017/2107

Forordning (EU) 2017/2107 I ska @ndras pd foljande sitt:
1. Artikel 4 ska dndras pa foljande sitt:
a) Foljande ledl ska inforas:
”2a. spjutfiskar: arter av familjen Istiophoridae som forvaltas av Iccat,”
b) I Led 20 ska ersdttas med foljande:

”20. stodfartyg: ett annat fartyg dn en bdt som medfors ombord men som inte
dr utrustat med fungerande fiskeredskap och som underlittar, bistir
vid eller forbereder fiskeverksamhet, bland annat genom att
tillhandahalla ett fangstfartyg och ligga ut, underhalla och hamta en

anordning som samlar fisk,”.
¢)  Foljande led ska inforas:

”23a. flytande foremdl: ett naturligt eller konstgjort flytande (dvs. pé eller
under vattenytan) foremal som inte har formaga att sjdlv forflytta sig;
anordningar som samlar fisk (FAD-anordningar) ér flytande foremal som
dr skapade av minniskor och avsiktligt utplacerade och/eller spdrade;
stockar dr flytande foremdl som oavsiktligt bryts loss fran antropogena

och naturliga killor,”
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d)  Led 24 ska ersittas med foljande:

”24. anordningar som samlar fisk eller FAD-anordningar: permanenta,
halvpermanenta eller tillfalliga foremal, strukturer eller anordningar av
nagot material, syntetiska eller naturliga, som placeras ut eller spéaras, i
syfte att samla fisk for efterfoljande fdngst; en FAD-anordning kan
antingen vara forankrad (aFAD) eller drivande (dFAD),”

e)  Foljande led ska inforas:

”24a. FAD-drag: utséttning av ett fiskeredskap kring ett tonfiskstim i
anslutning till en FAD,”.

) Foljande led ska inforas:

»27a. grunda langrevar: langrevar dir huvuddelen av krokarna ndir de siitts

ut befinner sig pa mindre din 100 meters djup,”
g)  Foljande led ska liggas till:

”30. cirkelkrok: krok vars spets bdjts vinkelriitt bakdt mot skaftet sa att den
fatt en i stort sett cirkuliir eller oval form. Cirkelkrokens spets bor vara

forskjuten i sidled hogst 10 grader,
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31.  boj i drift: en instrumentboj som tidigare aktiverats, dr pdslagen och
anvénds ute pa havet och som overfor positioner och annan tillgdnglig

information, till exempel ekolodsskattningar.”
2. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel Sa

Kapacitetsbegriansningar for tropisk tonfisk

1. Senast den 31 januari varje &r ska medlemsstaterna faststdilla arliga fiskeplaner

och forvaltningsplaner for fiskekapaciteten for tropisk tonfisk.

2. Medlemsstaterna ska sékerstélla att deras totala flottkapacitet vad géller
langrevsfartyg och snorpvads-/ringnotsfartyg forvaltas i enlighet med de rliga
fiskeplaner och forvaltningsplaner for fiskekapaciteten som avses i punkt 1,
sarskilt for att begrinsa fangster av tropisk tonﬁskl , 1 6verensstammelse med

de fangstbegransningar som faststills i unionsrétten.

3. Medlemsstaterna fér inte 6ka antalet stédfartygl sa att det Overstiger det antal

som registrerades 1 juni 2023.
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4. Medlemsstaterna ska informera kommissionen om de datum da deras totala
fAngstbegriansning for tropisk tonfisk har utnyttjats. Kommissionen ska

omgaende skicka de uppgifterna till Iccats sekretariat.

5. For unionens snorpvads-/ringnotsfartyg och stora langrevsfartyg (I total liingd
pa 20 meter eller mer) ska medlemsstaterna rapportera fangster av tropisk
tonfisk ménadsvis till kommissionen, och dka till veckorapportering nér 80 %

av deras fangstbegransningar har uppnatts.

6. Var tredje manad, inom 15 kalenderdagar firan utgangen av den period
under vilken fangsterna gjordes, niirmare bestimt senast den 15 april, 15 juli
och 15 oktober varje dr och senast den 15 januari efterfoljande dr, ska
medlemsstaterna till kommissionen rapportera information om den kvantitet
tropisk tonfisk per art som fiangats av fartyg som for deras flagg, om inte
denna information skickas mdanadsvis till kommissionen. Den informationen
ska, oavsett om det sker var tredje manad eller mdnadsvis, skickas med hjilp
av rapporteringsformatet for aggregerade fangstuppgifter. Kommissionen
ska skicka den informationen till Iccats sekretariat senast den 30 april, 30

Jjuli och 30 oktober varje dar och senast den 30 januari efterfoljande ar. I
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3) Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 6a
Forbud mot att kasta fangst av tropisk tonfisk som fdngats av unionens snérpvads-

/ringnotsfartyg éverbord

1. Unionens snorpvads-/ringnotsfartyg med tillstdnd att fiska efter tropisk tonfisk

ska behélla ombord, landa eller omlasta i hamn all fangad tropisk tonﬁskl .

2. I Tropisk tonfisk som har fangats med ett sndrpvads-/ringnotsfartyg fran
unionen far inte kastas overbord under draget nér nitet dr helt stingt och mer
an hélften av nétet har tagits upp. Om det uppstér ett tekniskt problem med att
stanga eller att ta upp nétet sa att det forbudet inte kan tillimpas, ska
befiilhavarna, eller besiittningsmedlemmarna pd deras véignar, gora allt de

kan for att sldppa ut tonfisken 1 vattnet sa snabbt som mojligt.
3. Genom undantag frdn punkt 1 far tropisk tonfisk kastas dverbord i foljande fall:

a) Om I befidlhavaren faststéller att de tropiska tonfiskar som fangats har
sndrjts in eller krossats 1 snérpvaden/ringnoten,l har skadats pa grund av
predation, eller har dott och brutits ned i nédtredskapet nér ett redskapsfel
har férhindrat normal verksamhet vad géller upptagning av nitredskapet,

fiske och frislippande av fisken i levande tillstand.

b) Om I befdlhavaren faststiller att de tropiska tonfiskarna har fangats
under fiskeresans sista drag och det inte finns tillracklig
lastningskapacitet for att lagra de tonfiskar som fingats under det draget.

De tonfiskarna far endast kastas dverbord under forutsittning att
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i) befiilhavaren eller besdttningsmedlemmarna forsoker slippa

tonfiskarna levande sd snart som majligt, och

ii)  inga andra fiskinsatser gors efter det att fangst kastas éverbord
och fram till dess att tonfiskarna ombord pad fartyget har landats

eller omlastats.

Fiskefartygens befdlhavare ska rapportera alla utkast som observerats till
fartygens flaggmedlemsstater. Medlemsstaten ska sédnda utkastrapporterna till

kommissionen som en del av sina uppdrag I- och uppdrag II-data.”.

4. Artikel 7.2 ersittas med foljande:

’72.

Stora fiskefartyg som inte dr inforda i Iccat-registret over tonfiskfartyg med
tillstdnd for tropisk tonfisk, inklusive stodfartyg, ska inte tillatas fiska, behilla
ombord, omlasta, transportera, Gverfora, bereda eller landa tropisk tonfisk fran
Iccats konventionsomrade eller utféra ndgon form av stdd till denna
verksamhet, inklusive sitta ut och ta upp FAD-anordningar eller bojar.

Artikel 15.1 1 férordning (EU) nr 1380/2013 ska inte tillimpas 1 dessa fall.

Unionsfiskefartyg som inte har tillstand att fiska efterl tropisk tonfisk enligt
artikel 6 I tér tillétas att behdlla ombord, omlasta, transportera, bereda eller
landa bifangst av tropisk tonfisk i enlighet med den hogsta grans for bifangster
ombord som faststillts for sddana fartyg. Medlemsstaterna ska, som en del av
den éarliga rapporten, till kommissionen rapportera den hogsta bifingstgrans
som faststéllts for de fartyg som for deras flagg och informera om hur de

sdkerstiller efterlevnaden av den grinsen.”
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5. Artikel 8 ska erséttas med foljande:

“Artikel 8

Forteckning over fartyg som fiskar efter tropisk tonfisk ett visst dr

Medlemsstaterna ska senast den 30 juni varje ar till kommissionen ldmna in en
forteckning over fartyg med tillstdnd, som for deras flagg och som har fiskat tropisk
tonfisk i Iccats konventionsomrade eller har erbjudit ndgon form av stod till
fiskeverksamheten (stodfartyg) under det foregaende kalenderaret. For snorpvads-
/ringnotsfartyg ska den forteckningen dven omfatta stodfartyg som har gett stod at
fiskeverksamheten, oberoende av flagg. Kommissionen ska senast den 31 juli varje

ar underritta Iccat om de forteckningar som mottagits frin medlemsstaterna.

Artikel 8a

Underskott eller 6verskott av stordgd tonfisk

1.  Varje outnyttjad I eller 6verutnyttjad andel av en medlemsstats arliga kvot
eller fangstbegransning for storogd tonfisk tar 1aggas till eller ska dras av fran,
beroende pa vad som dr limpligt, den relevanta kvoten eller
fdngstbegransningen under eller fore justeringséret i enlighet med Iccats

géllande rekommendationer for stordgd tonfisk.

2. Det maximala underskottet av storogd tonfisk som en medlemsstat far Gverfora
under ett visst ar far inte 6verstiga den mangd som tillats av Iccat for det

aktuella aret.”
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6.

Artikel 9.4 ska ersittas med foljande:

4.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att hogst 300 FAD-anordningar per
fartyg med bojar 1 drift dr aktiva vid samma tidpunkt.

Antalet FAD-anordningar med bojar i drift ska kontrolleras genom
kontroll av fakturor for telekommunikation. Saddana kontroller ska utforas

av de behdriga myndigheterna i medlemsstaten.

Medlemsstaterna far tillata snorpvads-/ringnotsfartyg som for deras
flagg att gora drag kring flytande foremadl forutsatt att fiskefartyget har
antingen en observator eller ett fungerande elektroniskt kontrollsystem
ombord som kan kontrollera typen av drag och artsammanséttningen och
som tillhandahdller information om fiskeverksamheten till Iccats

standiga kommitté for forskning och statistik.”
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7. Artikel 10.2 och 10.3 ska erséttas med foljande:
”2. Vid anvéndning och utformning av FAD-anordningar ska medlemsstaterna I

a)  sdkerstilla att alla FAD-anordningar som sitts ut dr icke-snérjande i

enlighet med riktlinjerna i bilaga X I ,

b)  striiva efter att siikerstilla att alla FAD-anordningar ir tillverkade av
biologiskt nedbrytbara material, sdsom icke-plast, med undantag av
material som anvénds 1 tillverkningen av bojar for sparning av FAD-

anordningar.

3. Varje dar ska medlemsstaterna i sina forvaltningsplaner for FAD-
anordningar rapportera till kommissionen I om de atgirder som vidtagits for

att folja punkt 2' J
8. Artikel 11 ska éndras pé foljande sétt:
a) I punkt 2 ska led e ersittas med foljande:

”e)  Beskrivning av en stock eller FAD-identifiering (dvs. FAD-méirke och

boj-ID eller annan information som gor identifiering av dgaren mojlig).”
b) I punkt 2 ska féljande led 13ggas till:

”g) Boj-ID.”
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c) I punkt 3 ska led c ersittas med foljande:
”c) FAD-identifiering (dvs. FAD-mirke och boj-1D).”
d)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4. Unionens fiskefartyg ska fora en forteckning 6ver aktiva FAD-
anordningar, innehdllande minst de uppgifter som anges i bilaga I11
och ska uppdatera forteckningen manatligen i enlighet med kraven for

uppdrag Il-data.”
9. Artikel 12 ska éndras pé foljande sitt:
a)  Leden b—d ska ersittas med foljande:

”b) Antalet och typen av sjomirken/bojar (t.ex. radiobojar, bojar med endast
sonar, bojar med sonar med ekolod) som sétts ut manadsvis, i enlighet

med kraven for uppdrag Il-data.

c)  Genomsnittligt antal aktiverade och avaktiverade sjomarken/bojar,

manadsvis, som har foljts av varje enskilt fartyg.

d)  Genomsnittligt antal FAD-anordningar med aktiva bojar som forlorats,

manadsvis.”.
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b)  Filjande led] skaliggas till:

”f)  Snorpvads-/ringnotsfartygens och spofiskefartygens fangster,
anstrdngning och antal drag (for ringnotar/snorpvadar) per fiskemetod
(fiske pa stim knutna till flytande foremal och fiske pa frisimmande
stim) i enlighet med kraven for uppdrag H-datal .

g)  Nar snérpvads-/ringnotsfartygens verksamhet sker i samverkan med
spofiskefartyg, rapporter om tingster och anstrangning for ringnots-
/snorpvadsfartyg i samverkan med spofiskefartyg i enlighet med kraven
for uppdrag I- och 11-data.”

10. Artikel 14 ska ersittas med foljande:

”Artikel 14
Observatorstickning och forbud mot utséttning av FAD i1 samband med skyddet av
ungfisk

1.  Medlemsstaterna ska sikerstélla att fartyg som for deras flagg inte sétter ut
drivande FAD-anordningar under en period pa 15 dagar fore inledningen av de

fredningsperioder som faststills i unionsritten.

2. Medlemsstaterna ska séikerstilla att fartyg som for deras flagg och som har
tillstind att fiska efter tropisk tonfisk upprdttar en minsta

observatorstiickning enligt foljande:

a)  For sina ldngrevsfartyg med en total lingd pa 20 meter eller mer, I en
observatorstackning senast 2022 pa minst 10 % av fiskeanstrangningen,
genom nérvaro av en I observatdr ombord i enlighet med bilaga IV eller

genom ett godkiint elektroniskt kontrollsystem.
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11.

b)  For sina snorpvads-/ringnotsfartyg, I 100 % observatorstickning av
fiskeanstrangningen, genom nérvaro av en observator ombord i enlighet

med bilaga IV eller genom ett godkéant elektroniskt kontrollsystem.

Medlemsstaterna ska rapportera den information som samlas in av
observatorerna eller det godkéinda elektroniska kontrollsystemet fran det
foregéende aret senast den 30 april till Iccats sekretariat och till Iccats stindiga
kommitté for forskning och statistik med beaktande av de krav 1 friga om

konfidentialitet som avses i artikel 72.”
Artikel 16 ska ersittas med foljande:

”Artikel 16
Identifiering av IUU-fiske

Om Iccats sekretariatschef underréttar kommissionen om en sannolik évertridelse av
artikel 7.2 eller artikel 14.1 ellell 14.2, begéngen av unionsfiskefartyg, ska
kommissionen underritta den berdrda flaggmedlemsstaten utan drojsmél. Den
medlemsstaten ska omedelbart undersoka situationen och ska, om fartyget fiskar med
anvindning av foreméal som kan paverka fiskkoncentrationer, inbegripet FAD-
anordningar, under fredningsperioden, uppmana fartyget att stoppa fisket och, om
nodviandigt, att utan dréjsmal ldmna omradet. Den berdrda flaggmedlemsstaten ska
utan drojsmal rapportera resultaten av sin undersokning till kommissionen och
meddela de motsvarande atgirder som vidtagits. Kommissionen ska vidarebefordra

denna information till kuststaten och till Iccats sekretariatschef.”
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12. I kapitel 11 1 avdelning II ska rubriken erséttas med foljande:

"KAPITEL II
Langfenad tonfisk
Avsnitt 1

Nord- och sydatlantisk langfenad tonfisk”
13. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 17a
Sarskilda tillstand for stora fingstfartyg som bedriver riktat fiske efter nord- och
sydatlantisk langfenad tonfisk

1.  Medlemsstaterna ska utfirda fisketillstdnd, i enlighet med bestimmelserna i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/2403%, till stora
fangstfartyg som for deras flagg, for fiske efter nord- och sydatlantisk

langfenad tonfisk i Iccats konventionsomréde.

2. Stora fiskefartyg som inte &dr inforda i Iccats register over fartyg med tillstdnd
for riktat fiske efter nord- och sydatlantisk langfenad tonfisk, far inte fiska,
behalla ombord, omlasta, transportera, 6verfora, bereda eller landa nord- och
sydatlantisk ldngfenad tonfisk fran Iccats konventionsomrade. Artikel 15.1 1

forordning (EU) nr 1380/2013 ska inte tillimpas i dessa fall.
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Unionsfiskefartyg som inte har tillstand att fiska efter nord- och sydatlantisk
langfenad tonfisk enligt punkt 1, fér tillatas att behdlla ombord, omlasta,
transportera, bereda eller landa bifdngst av nord- och sydatlantisk l&ngfenad
tonfisk i enlighet med den hogsta gréns for bifangster ombord som faststillts
for sddana fartyg. Medlemsstaterna ska, som en del av den arliga rapporten,
meddela kommissionen den hogsta bifangstgrins de tillater for fartyg som for

deras flagg.

Artikel 17b

Underskott eller 6verskott av nord- och sydatlantisk langfenad tonfisk

1.

AM\P9 AMA(2023)0301(089-089) SV.docx 22/156

Varje outnyttjad I eller 6verutnyttjad andel av en medlemsstats arliga kvot
eller tangstbegrinsning for nord- och sydatlantisk langfenad tonfisk tar
laggas till eller ska dras av fran, beroende pd vad som dir limpligt, den
relevanta kvoten eller tingstbegransningen under eller fore justeringsaret i
enlighet med Iccats gillande rekommendationer for nord- och sydatlantisk

langfenad tonfisk.

Det maximala underskott av nord- och sydatlantisk langfenad tonfisk som en
medlemsstat far Gverfora under ett visst ar far inte overstiga den mangd som

tillats av Iccat for det aktuella aret.
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Artikel 17c

Féangstdokumentation for sydatlantisk langfenad tonfisk

Flaggmedlemsstater vars fartyg fiskar efter sydatlantisk langfenad tonfisk ska
rapportera sina korrekta och validerade uppgifter for fangster av sydatlantisk
langfenad tonfisk till Iccats sekretariat som en del av de uppdrag I- och uppdrag I1-

data som avses 1 artikel 50.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2403 av den

12 december 2017 om hallbar forvaltning av externa fiskeflottor och om
upphdvande av rddets forordning (EG) nr 1006/2008 (EUT L 347,
28.12.2017, s. 81).”

14. I avdelning II, kapitel II, ska foljande avsnitt inforas:
YAvdelning 2,
Langfenad tonfisk fran Medelhavet

Artikel 17d
Fritidsfiske efter langfenad tonfisk fran Medelhavet

1.  Utan att det paverkar forbud mot fritidsfiske enligt nationell rdtt eller
unionsriitten far fysiska eller juridiska personer som bedriver fritidsfiske inte
fanga, behdlla ombord, omlasta eller landa fler in tre exemplar av lingfenad

tonfisk fran Medelhavet per fartyg och dag.

2. Det ska vara forbjudet att salufora langfenad tonfisk fran Medelhavet som

fangats genom fritidsfiske.
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3. Medlemsstaterna ska till kommissionen och Iccats sekretariat overliimna en
forteckning over alla fiskefartyg som bedriver fritidsfiske och som har
tillstand att fiska efter langfenad tonfisk fran Medelhavet minst 15 dagar
innan verksamheten inleds. Fartyg som inte dr upptagna i den forteckningen

far inte fiska efter langfenad tonfisk fran Medelhavet.”
15. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 18a
Sarskilda tillstand for stora fingstfartyg som bedriver riktat fiske efter nord- och
sydatlantisk svérdfisk

1.  Medlemsstaterna ska utfirda fisketillstdnd, i enlighet med bestimmelserna i
forordning (EU) 2017/2403, till stora fangstfartyg som for deras flagg for fiske

efter nord- och sydatlantisk svardfisk i Iccats konventionsomrade.

2. Stora fiskefartyg som inte dr inforda i Iccats register dver fartyg med tillstdnd
for riktat fiske efter nord- och sydatlantisk svirdfisk, far inte fiska, behalla
ombord, omlasta, transportera, Gverfora, bereda eller landa nord- och
sydatlantisk svardfisk fran Iccats konventionsomrade. Artikel 15.1 1 forordning

(EU) nr 1380/2013 ska inte tillimpas 1 dessa fall.
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3. Unionsfiskefartyg som inte har tillstand att fiska efter nord- och sydatlantisk
svardfisk enligt punkt 1, fér tillatas att behalla ombord, omlasta, transportera,
bereda eller landa bifdngst av nord- och sydatlantisk svardfisk i enlighet med
en hogsta grans for bifangst ombord for sadana fartyg. Medlemsstaterna ska,
som en del av den arliga rapporten, meddela kommissionen den hogsta

bifingstgrins de tillater for fartyg som for deras flagg.

Artikel 18b
Underskott I av nord- och sydatlantisk svérdfisk

1. Varje outnyttjad andel av en medlemsstats arliga kvot eller fangstbegransning
for nord- och sydatlantisk svirdfisk far 1aggas till den relevanta kvoten eller
fangstbegriansningen under eller fore justeringsaret i enlighet med Iccats

géllande rekommendationer for nord- och sydatlantisk svérdfisk.

2. Det maximala underskott av nord- och sydatlantisk svardfisk som en
medlemsstat far overfora under ett visst ar far inte overstiga den miangd som

tillats av Iccat for det aktuella aret.”
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16. I avdelning I1, kapitel IV, ska rubriken erséttas med foljande:

”KAPITEL IV
Spjutfiskar, segelfisk, bld marlin, vit marlin och rundfjallig spjutfisk™.

17. Artiklarna 27-29 ska ersittas med foljande:

”Artikel 27

Frisldppande av bla marlin, vit marlin och rundfjillig spjutfisk som fangats levande

1.  Iden man det dr mojligt ska unionens pelagiska langrevsfartyg och unionens
sndrpvads-/ringnotsfartyg omedelbart frisldppa all bld marlin (Makaira
nigricans), vit marlin (Tetrapturus albidus) och rundfjillig spjutfisk
(Tetrapturus georgei) som lever vid inhalning, med vederborlig hdnsyn till
beséttningsmedlemmarnas sidkerhet och pa ett sdtt som orsakar minsta mojliga

skada och maximerar dverlevnaden efter frisldppandet.

2. Medlemsstaterna ska framja genomforandef av de miniminormer for
forfaranden for séker hantering och frislippande i levande tillstdnd som anges i
bilaga 1 till Iccats rekommendation 19-05, genom att ta fram riktlinjer for sin
flotta. For ett siikert frisliippande av fangade levande bla marlin, vit marlin
och rundfjillig spjutfisk ska unionsfiskefartygen halla foljande 1itt &tkomliga
for besittningsmedlemmarna och snabbt tillgangligt pd déck: En

lyftanordning, en bultsax, redskap for avkrokning och en linavbitarel .
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3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att befiilhavare och besittningsmedlemmar pa
deras fiskefartyg har lamplig utbildning och &r medvetna om och anvénder
lampliga metoder for begransning, identifiering, hantering och frisldppande
samt ombord forvarar all nddvédndig utrustning for frisldppande av bld marlin,
vit marlin och rundfjillig spjutfisk i enlighet med de riktlinjer om
miniminormer for forfaranden for séker hantering och frislippande i levande

tillstand som avses i punkt 2.

4. Medlemsstaterna ska strdva efter att minimera dédligheten efter frislippande

av blda marlin, vit marlin och rundjfjillig spjutfisk inom sitt Iccat-fiske.

5. Medlemsstaterna far tillata I pelagiska langrevsfartyg och snorpvads-
/ringnotsfartyg som for deras flagg att fiska och behalla ombord, omlasta eller
landa doda exemplar av bld marlin och vit marlin och rundfjéllig spjutfisk,

inom ramen for deras fangstbegransning.

Artikel 28
Landning av bld marlin, vit marlin och rundfjillig spjutfisk utover

fiskemajligheterna

Niir en medlemsstat har uttomt sin kvot ska medlemsstaten séikerstiilla att bld
marlin, vit marlin och rundfjillig spjutfisk som dr diod nér den halas in till
Sfartygssidan inte siljs eller slipps ut i handeln. Sddana landningar ska inte riknas
av fran denna medlemsstats fangstbegrinsning som faststillts pa grundval av
unionens landningsbegrinsning enligt punkt 2 i Iccat-rekommendation 19-05,
Sforutsatt att ett sadant forbud tydligt forklaras i den drsrapport som avses i artikel

71 i denna forordning.
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Artikel 29

Fritidsfiske efter bld marlin, vit marlin och rundfjillig spjutfisk

1.

Flaggmedlemsstater vars fartyg bedriver fritidsfiske efter bld marlin, vit
marlin och rundfjiillig spjutfisk ska uppritthalla en vetenskaplig
observatorstiickning for 5 % av anstringningen for landningar av bld
marlin, vit marlin och rundfjillig spjutfisk som sker inom ramen for

turneringar.

Vid fritidsfiske efter bla marlin giller en minsta storlek for bevarande pa 251

cm miitt fran underkiikens spets till stjirtfenans delning.

Vid fritidsfiske efter vit marlin och rundjfjiillig spjutfisk giiller en minsta
storlek for bevarande pa 168 cm miditt frdan underkdikens spets till stjirtfenans

delning.

Det dir forbjudet att siilja eller utbjuda till forsiljning delar eller hela kroppar
av bld marlin, vit marlin eller rundfjillig spjutfisk som fingas i fritidsfisket.

Medlemsstaterna ska vidta limpliga datgdrder for att sikerstilla att allt
frisldppande av fisk vid fritidsfiske sker pa ett sdtt som orsakar minsta mojliga

skada.
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Artikel 29a

Datainsamling for segelfisk

Medlemsstaterna ska samla in data om fangster av segelfisk, inklusive levande och
dod fisk som kastats dverbord, och arligen rapportera dessa data som en del av sin
inldmning av uppdrag I- och uppdrag II-data for att stodja

bestdndsbedomningsprocessen.

Artikel 29b
Datainsamling och rapportering for spjutfiskar, bla marlin, vit marlin och

rundjfjiillig spjutfisk

1.  Medlemsstaterna ska genomfora datainsamlingsprogram som sakerstiller
rapportering av korrekta data om fangst, anstringning, storlek och utkast
avseende spjutfiskar till Iccat, i I overensstimmelse med Iccats krav vad géller

inldmning av uppdrag I- ochl uppdrag 11-data.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen ldmna in sina kontrollark for I
atgdrder rorande spjutfiskar enligt bilaga 1 till Iccats rekommendation 18-05,
inklusive information om de dtgérder de vidtagit nationellt for att dvervaka

fangster och bevara och forvalta spjutfiskar.
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3. Underlatenhet att rapportera uppdrag I-data, inklusive utkast av doda fiskar, for
bla marlin, I vit marlin och rundfjillig spjutfisk i enlighet med Iccats
resolution 01-06 och Iccats rekommendation 11-15 ska leda till ett forbud mot

att behélla de arterna.”
18. Artikel 33 ska ersiittas med foljande:

YArtikel 33

Nordatlantisk mako (Isurus oxyrinchus)

1.  Nordatlantisk mako som fdangas av unionens fiskefartyg fir inte skadas och
ska omedelbart slippas ut i havet, i den mdn det dr praktiskt mojligt, med

vederborlig hiinsyn till besiittningsmedlemmarnas séikerhet.

2. Medlemsstaterna ska siikerstilla att fartyg som for deras flagg tillimpar de
miniminormer for forfaranden for siker hantering och frislippande av

nordatlantisk mako som anges i bilaga IX.

Artikel 33a

Sydatlantisk mako (Isurus oxyrinchus)

1.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att fartyg som for deras flagg tillimpar de
miniminormer for forfaranden for siker hantering och frislippande av

sydatlantisk mako som anges i bilaga I1X.
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Medlemsstaterna ska till kommissionen manadsvis rapportera alla tilldtna
landningar av sydatlantisk mako for fartyg som for deras flagg. Rapporterna
ska limnas in till kommissionen senast 15 dagar efter utgangen av den
kalendermdnad da fangsterna gjordes. Dessutom ska medlemsstaterna varje
dr rapportera till kommissionen om de déda exemplar som kastats dverbord,

[frisliippta levande exemplar och de totala fangsterna frdn de fartyg som for
deras flagg.

Senast den 30 juni varje dr ska de flaggmedlemsstater vars fartyg har fangat
(landningar och doda exemplar som kastats overbord) sydatlantisk mako
meddela kommissionen den statistiska metod som anviinds for att uppskatta
doda exemplar som kastats éverbord och frislippta levande exemplar.
Medlemsstater med icke-industriellt och smaskaligt fiske ska ocksd

tillhandahdalla information om sina datainsamlingsprogram.

Som en del av sin drliga inlimning av uppdrag I- och uppdrag 1l-data ska
medlemsstaterna till kommissionen overlimna alla relevanta data for
sydatlantisk mako, inbegripet uppskattningar av doda exemplar som kastats
overbord och frislippta levande exemplar med anvindning av de metoder

som godkiints av Iccats stindiga kommitté for forskning och statistik.

Fiskefartyg som behidller sydatlantisk mako fir inte omlasta sydatlantisk
mako, hel eller i delar, som fangas i samband med fiske som bedrivs inom

ramen for Iccat.”
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19. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 36a

Datainsamling for hajar

1.  Medlemsstaterna ska genomfora datainsamlingsprogram som sakerstiller
korrekt rapporteringl av data om fangst, anstringning, storlek och utkast
avseende hajar till Iccat, i Overensstimmelse med kraven vad giller inlimning

av uppdrag I- och uppdrag I1-data.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen l&dmna in sina kontrollark for
genomforandet av atgdrder rorande hajar enligt bilaga 1 till Iccats
rekommendation 18-06, inklusive information om de dtgérder de vidtagit

nationellt for att Overvaka fangster och bevara och forvalta hajar.”
20. Artikel 41 ska dndras pad foljande sdtt:
a) Foljande punkt ska inforas:

”2a. Medlemsstaterna ska krdva att de fartyg som for deras flagg och som

fiskar med grunda langrevar

a)  endast anvinder stora cirkelkrokar,
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b)

endast anvinder fisk som bete, eller

vidtar andra dtgirder som har granskats och bedomts vara
effektiva och som har godkiints av Iccat for att kunna minska
interaktionen med havsskoldpaddor vid fiske med grunda

langrevar.”

b)  Punkt 4 ska ersdttas med foljande:

”4. Medlemsstaterna ska gora foljande:

a)  Sidkerstiilla att interaktionen med havsskoldpaddor minskas och i
mdjligaste mdn elimineras, dir patriffanden av havsskoldpaddor
har dokumenterats och rapporterats till Iccats stindiga kommitté
for forskning och statistik, genom anviindning eller fortsatt
anvindning av minst en av foljande dtgirder for att minska
bifingsterna:

i)  Alternativa eller nya redskapstyper och
redskapsmodifieringar.

ii)  Tids- och omrddesbegrinsningar samt
omrddesavstingningar och fredningsperioder for fiske i fall
diir det finns en storre risk for interaktion med
havsskoldpaddor.

iti)  Effektiv mdrkning av fasta niitredskap som gor det mojligt
for havsskéldpaddor att uppticka dem, sasom anvindning
av nditfiirger, litta passiva reflektorer, tjockare
garndiameter, korkar eller andra material i nditet.
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iv)  Andringar av fiskebeteende och fiskestrategi (t.ex. forkortad

nedsdinkningstid, osv.).
b)  Kriiva att snorpvads-/ringnotsfartyg som for deras flagg

i) undviker att inringa havsskoldpaddor i den man det dr

praktiskt mojligt,

ii)  frislipper havsskoldpaddor som dr inringade eller
insndrjda, inklusive i en FAD-anordning, niir sd dr mojligt,

och

iii)  sdikerstiller att de FAD-anordningar som sditts ut dr
tillverkade i enlighet med bilaga X for att effektivt

undanrdja risken for insnérjning av havsskoldpaddor.

c) Vidta alla rimliga dtgirder for att sikerstiilla ett sikert
frisliippande av havsskéldpaddor pa ett siitt som maximerar

sannolikheten for deras overlevnad genom att kriiva att

i)  snorpvads-/ringnotsfartyg och langrevsfartyg samt andra
typer av fartyg som for deras flagg och som anvinder
redskap som kan sndrja havsskoldpaddor har anordningar
for att avliigsna krokar, linavbitare och korgar eller havar
ombord, beroende pd vad som iir limpligt for varje
redskapstyp och i éverensstimmelse med biista praxis for
hantering och frislippande av havsskoldpaddor i FAO:s
riktlinjer for att minska dodligheten bland havsskéoldpaddor
vid fiske (2009) (FAO:s riktlinjer),
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ii)  dgarna, operatorerna och besiittningsmedlemmarna
pd de fartyg som avses i led i) samt eventuella
observatorer ombord anvinder den utrustning som
avses i det ledet i enlighet med de sikra metoder for
hantering och frisliippande av havsskoldpaddor som
anges i bilaga VI och i éverensstiimmelse med FAO:s

riktlinjer,

iii) dgarna, operatorerna och besdittningsmedlemmarna
pd de fartyg som avses i led i) uppmanas att genomgad
utbildning i hur utrustningen som avses i det ledet

anvdinds,

d)  Kriva att deras fiskare pd fartyg som fiskar efter arter som
omfattas av Iccat-konventionen sd snart som mdojligt, om det dr
praktiskt mojligt, tar ombord fangade havsskéldpaddor som dr
komatosa eller som inte ror sig och bemaédar sig om deras
dterhimtning, bland annat genom dterupplivning i enlighet med

avsnitt C i bilaga VI, innan den dterfors till vattnet.

e)  Sdkerstilla att fiskare iir medvetna om och anvinder limpliga

metoder for begrinsning och hantering enligt bilaga V1.
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5.  Medlemsstaterna ska striiva efter att oka den vetenskapliga
observatorstiickningen for langrevsfiskefartyg i fiske som bedrivs inom
ramen for Iccat diir pdtriffanden av havsskéldpaddor har
dokumenterats och rapporterats till Iccats stindiga kommitté for
forskning och statistik, utéver miniminivdn pd 5, till 10 %, senast den 1
januari 2024. Denna 6kning kan uppnds genom mdnskliga

observatorer eller elektroniska kontrollsystem, eller bada.

Trots vad som sdgs i forsta stycket fiar en medlemsstat, for fartyg med
en total lingd pd under 15 meter och niir en extraordiniir sikerhetsrisk
foreligger som forhindrar placering av en observator ombord, anvinda
en alternativ vetenskaplig évervakningsmetod som samlar in data och
som dr likvirdig med de som specificeras i den hiir forordningen, pd ett
siitt som siikerstdller jamforbar tickning. Alternativa metoder som
genomfors enligt detta stycke ska innan de genomfors godkinnas av

Iccat vid Iccats drsmdte.
6. I Medelhavet
a)  ska punkt 2a inte tillimpas,

b)  ska punkterna 4 och 5 tillimpas fran och med den
1 januari 2026.”
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21.

Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 44a
Kontrollsystem for fartyg

Om fiskefartyg har installerat évervakningsutrustning i enlighet med artikel 9 i
radets forordning (EG) nr 1224/2009 I , I ska medlemsstaterna sikerstilla attl
Overvakningsutrustningen pa de fartyg som for deras flagg stindigt och oavbrutet dr
1 drift och att informationen samlas in och 6verfors till medlemsstatens behoriga
myndigheter minst en gang 1 timmen for snérpvads-/ringnotsfartyg och minst en
gdng varannan timme for alla andra fartyg som bedriver riktat fiske efter Iccat-

arter.

Om den évervakningsutrustning som ett unionsfiskefartyg dr utrustat med drabbas
av ett tekniskt fel eller driftstopp ska utrustningen repareras eller bytas ut sd snart
som mdajligt och under alla omstindigheter inom en mdnad frdin hindelsen, sdvida
inte fartyget inte liingre dr verksamt i Iccat-konventionsomrddet.
Unionsfiskefartyg far inte pibérja en fiskeresa utan att évervakningsutrustningen

har reparerats eller bytts ut.”
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22 Artikel 54.4 I ska erséttas med foljande:

4.

Den anmélan som avses i punkterna 2 och 3 ska vara i det format och ha den
utformning som faststills av Iccats sekretariatschef och ska innehélla f6ljande

uppgifter:

Fartygets namn, registreringsnummer.

Iccat-registernummer (i forekommande fall).

IMO-nummer.

Tidigare namn (i forekommande fall).

Tidigare flagg (i forekommande fall).

Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i forekommande fall).
Internationell radioanropssignal.

Typ av fartyg, ldngd och bruttoregisterton (BRT) och lastkapacitet.
Agares och operatdrers namn och adresser.

Typ av tilldten omlastning (dvs. i hamn, I till havs).

Tidsperiod som godkénts for omlastning.”
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23. Foljande artikel ska inforas:

Artikel 58a
Halsa och sékerhet for observatorer 1 Iccats regionala observatorsprogram for

omlastning till havs

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att varje fartyg som for deras flagg och har
en regional Iccat-observatér ombord vid varje resa har 1amplig

sdkerhetsutrustning for hela resan, diribland

a) en livflotte med tillracklig kapacitet for alla personer ombord, med ett
tillhdrande inspektionsintyg som dr giltigt under hela den tid som

observatOren dr utstationerad,

b)  livvistar eller 6verlevnadsdrakter 1 tillrackligt antal for alla personer

ombord, som uppfyller internationella standarder, och

¢) en korrekt registrerad radiofyr for lokalisering av nddstéllda (emergency
position indicating radio beacon, EPIRB) och en radartransponder for
s0k och raddning (search and rescue transponder, SART) vars

giltighetstid inte far I6pa ut innan observatdrens utstationering avslutas.

2. Varje unionsfiskefartyg som har en regional Iccat-observatdor ombord ska
utarbeta och genomfora en krishanteringsplan som ska foljas i det fall en
observator avlider, saknas eller antas ha fallit verbord, blir allvarligt sjuk eller
skadas allvarligtl pa ett sétt som hotar observatérens hilsa, sékerhet eller
vilbefinnande, eller i det fall observatoren har angripits, skramts, hotats eller
trakasserats. En sddan krishanteringsplan ska bland annat innehélla de

element som anges i bilaga 1 till Iccats rekommendation 19-10.
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Varje unionsfiskefartyg som har en regional Iccat-observator ombord ska
lamna in krishanteringsplanen till kommissionen sd att den kan
vidarebefordras till Iccat for att laggas ut pa Iccats webbplats. En ny eller
dndrad krishanteringsplan ska lamnas till kommissionen sda att den kan
vidarebefordras till Iccat for att 1iggas ut pd Iccats webbplats nér den blir
tillgénglig.

Et unionsfiskefartyg ska endast kunna ta ombord I en regional Iccat-
observat6r| om det har limnat in en krishanteringsplan. Vidare kan
kommissionen, om den vid granskningen av uppgifterna i krishanteringsplanen
uppticker bristande dverensstimmelse med standarderna i bilaga 1 till Iccats
rekommendation 19-10, besluta att utstationeringen av en observator pa ett
fartyg fran den berdrda flaggmedlemsstaten ska uppskjutas till dess att

bristerna har atgardats pé ett tillfredsstillande satt.”

Artikel 61 ska dndras pa foljande sitt:

I punkt 1 ska led a erséttas med foljande:

”a) Minst 5 % observatorstackning for fiskeanstrdngningen inom vart och ett
av foljande fisken: pelagiskt langrevsfiske, snorpvads-/ringnotsfiske,
spofiske, fiske med féllor, garn- och trélfiske, som dr riktat mot Iccat-

arter.”
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b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2. Den observatirstickning i procent som avses i punkt 1 a och b ska

beriknas enligt foljande:
a)  For snorpvads-/ringnotsfiske, i antal drag eller fiskeresor.
b)  For pelagiskt langrevsfiske, i antal fiskedagar, drag eller fiskeresor.
c)  For spofiske och fiske med fillor, i fiskedagar.
d)  For fiske med nit/garn, 1 fisketimmar eller fiskedagar.
e)  For tralfiske, i traldrag eller fiskedagar.”
25. Artikel 63 ska ersittas med foljande:

”Artikel 63

De vetenskapliga observatorernas ansvarsomraden

1.  Varje medlemsstat skal kridva av observatorerna att de utfor sdrskilt foljande
uppgifter| :

a)  Registrerar och rapporterar om det observerade fartygets

fiskeverksamhet, varvid minst foljande ska inga:

AM\P9 AMA(2023)0301(089-089) SV.docx 41/156 PE756.775v01-00

SV



SV

iii)

Insamling av data, inklusive en kvantifiering av totala malfingster,
I bifangster och utkast (inbegripet hajar, havsskoldpaddor, marina
diaggdjur och havsfaglar), uppskattning eller mitning av
storlekssammansattning, beroende pa vad som ar praktiskt mojligt,
status (dvs. som behallits ombord, kastats dverbord doda, sldppts
levande) och insamling av biologiska prover for livscykelstudier

(t.ex. gonader, otoliter, fenstralar, fjill).
Information om alla markestaggar som patréffas

Uppgifter om fiskeinsats, inbegripet fangstplatsens koordinater
(latitud och longitud), uppgifter om fiskeanstrangning (t.ex. antal
drag, antal krokarl ), datum for varje fiskeinsats, inklusive, i
tillampliga fall, start- och stopptider for fiskeverksamheten,
anvindning av foremél som samlar fisk, inbegripet FAD-
anordningar, och allméntillstandet hos frisldppta djur med avseende

pa overlevnadsformaga (dvs. dod eller levande, skadadl ).

b)  Observerar och registrerar tillimpningen av bifdngstbegrinsande atgérder
och annan relevant information.
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d)

Sa langt mojligt observerar och rapporterar om miljéforhéllanden (t.ex.

sjogéng, viaderforhallanden och hydrologiska parametrarl ).

Observerar och rapporterar om FAD-anordningar i enlighet med Iccats
regionala observatdrsprogram som antagits inom ramen for det flerariga

bevarande- och forvaltningsprogrammet for tropisk tonfisk.

Utfor alla andra vetenskapliga uppgifter enligt reckommendationer fran
Iccats stindiga kommitté for forskning och statistik och enligt

Overenskommelse med kommissionen.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att observatorer

a)  inte stor fartygets elektroniska utrustning,

b)  dr vél fortrogna med de forfaranden vid nddsituationer som tillampas
ombord pa fartyget, inklusive med placeringen av livbatar, brandslackare
och forsta hjélpen-utrustningen,

c)  vid behov kommunicerar med befdlhavaren om frdgor och
arbetsuppgifter som ar relevanta for observatorer,

d) inte hindrar eller stor fiskeverksamheten eller den normala driften av
fartyget,

e) deltar i avrapporteringar med ldmpliga foretrddare for det vetenskapliga
institut eller den nationella myndighet som ansvarar for genomforandet
av observatorsprogrammet.
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3.

Befiilhavaren pa fartyget till vilket observatoren &r utstationerad ska

a)
b)

tillata 1ampligt tilltréde till fartyget och dess insatser,

tillata observatoren att utfora sina observationsuppgifter pa ett effektivt

sétt, inbegripet genom att

D)
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ge lampligt tilltrdde till fartygets redskap, dokumentation (inklusive

elektroniska loggbdcker och loggbdcker i pappersformat) och
fangst,
oavsett tidpunkt kommunicera med lampliga foretrddare for det

vetenskapliga institutet eller den nationella myndigheten,

sakerstélla lampligt tilltrdde till elektronisk och annan utrustning

som ér relevant for fiske, inklusive I
— utrustning for satellitnavigering,
- elektroniska kommunikationsmedel,

sakerstilla att ingen ombord pa det observerade fartyget
manipulerar eller forstdr observatorsutrustning eller -
dokumentation, hindrar, stor eller pa annat sitt agerar pa ett sitt
som kan innebéra att observatdren i onddan hindras frén att utfora

sina observatérsuppgifter,

PE756.775v01-00

SV



c) bereda observatorerna inkvartering, inklusive kost, logi och tillgang till
lampliga hygien- och sjukvardsinréttningar, av samma standard som de

som tillhandahélls fartygsbefal,

d) ge observatorerna tillrdckligt utrymme pa bryggan eller i styrhytten for
att utfora observatorsuppgifter, samt erforderligt utrymme pé déck for att

utfora observatorsuppgifter.
4. Varje medlemsstat ska

a)  krava att fartyg som for dess flagg, nér de fiskar efter Iccat-arter, medfor

en vetenskaplig observatdr ombord i enlighet med denna férordning,
b)  Overvaka sina observatorers sikerhet,

c)  nér sd dr mojligt och lampligt, uppmuntra sitt vetenskapliga institut eller
sin nationella myndighet att ingd 6verenskommelser med andra
medlemsstaters eller Iccat-parters vetenskapliga institut eller nationella

myndigheter om utbyte av observatdrsrapporter och observatorsdata,

d)  isin arsrapport tillhandahélla sérskild information, som kan anvindas av
kommissionen och Iccats stindiga kommitté for forskning och statistik,

om genomforandet av Iccats rekommendation 16-14, som ska omfatta
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1)  uppgifter om de vetenskapliga observatdrsprogrammens struktur

och utformning, inklusive bland annat

— malnivan for observatorstickningen per fiske och

redskapstyp samt uppgifter om hur den mats,
- vilka data som ska samlas in,
— datainsamlings- och datahanteringsprotokoll som inforts,

— information om hur fartygen véljs ut {or att tickningen ska na

upp till medlemsstatens malniva for observatorstickning,
— utbildningskrav for observatorer, och
- kvalifikationskrav for observatorer,

ii)  antalet 6vervakade fartyg, tickningsniva som uppnatts per fiske
och redskapstyp, och uppgifter om hur dessa tickningsnivaer har

berdknats,

e) efter den fOrsta inlimningen av den information som krévs enligt led d 1,
rapportera om fordndringar i observatdrsprogrammens struktur och
utformning 1 den érliga rapporten endast nir sddana dndringar uppstar
och fortsitta att arligen ldmna den information som krévs enligt led d ii

till kommissionen,

AM\P9 AMA(2023)0301(089-089) SV.docx 46/156 PE756.775v01-00

SV SV



SV

f)  varje ar, med anvédndning av sérskilda elektroniska format framtagna av
Iccats stindiga kommitté for forskning och statistik, 1dmna information
till den kommittén som samlats in genom inhemska observatorsprogram 1
syfte att anvdndas av kommissionen, sérskilt for bestandsbedomning och
andra vetenskapliga dndamadl, i linje med forfaranden som har inforts for
andra datarapporteringskrav och i 6verensstimmelse med inhemska krav

1 frdga om konfidentialitet,

g)  sdkerstilla att dess observatorer anvinder tillforlitliga
datainsamlingsprotokoll nér de utfor sina uppgifter enligt punkterna 1
och 2, inklusive, nér sé krdvs och ar lampligt, med hjélp av

fotografering.”.
26. I artikel 66 ska foljande punkterl laggas till:

”4.  Varje medlemsstat ska arligen inspektera minst 5 % av alla landningar och

omlastningar som gors i dess utsedda hamnar av fartyg frin tredje land.

5.  Flaggmedlemsstaterna ska dverviaga och vidta atgérder till foljd av
Overtrdadelserapporter fran inspektdrer i en hamnstat pd samma sétt som de
skulle gora pa grundval av rapporter frén sina egna inspektdrer, i enlighet med

forordning (EU) 2017/2403.”
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27. 1 avdelning 111, kapitel V11, ska foljande artikel inforas:

” Artikel 66a
lakttagelser av fartyg

I.  Medlemsstaterna ska samla in sa mycket information som mojligt, genom
inspektions- och dvervakningsinsatser som ska utforas av deras behoriga i
myndigheter i Iccats konventionsomrade, nér e#f unionsfiskefartyg, ett
fiskefartyg fran tredjeland eller ett fartyg utan nationalitet iakttagits nir det
deltar i sadant fiske eller sddan fiskerelaterad verksamhet (t.ex. omlastning)

som antas utgora JUU-fiske.

2. Medlemsstaterna ska samla in information om fartyg som iakttagits i enlighet
med det informationsblad om iakttagelser som anges 1 bilagan till Iccats

rekommendation 19-09.

3. Nar ett fartyg iakttagits enligt punkt 1 ska den berérda medlemsstaten (den
iakttagande medlemsstaten) utan onddigt drojsmél anméla detta till de behoriga
myndigheterna 1 flaggmedlemsstaten, 1 den fordragsslutande part som ar
flaggstat eller 1 den icke fordragsslutande part som ar flaggstat for det iakttagna

fartyget, och dverlamna eventuella dokumenterade bilder av fartyget, och

a)  om det iakttagna fartyget for en medlemsstats flagg, ska
flaggmedlemsstaten, utan onddigt drojsmal, vidta ldmpliga atgérder med
avseende pa det berdrda tartyget; bade den iakttagande medlemsstaten
och det iakttagna fartygets flaggmedlemsstat ska lamna information om
iakttagelsen till kommissionen och Europeiska fiskerikontrollbyran
(EFCA), inbegripet uppgifter om eventuella vidtagna
uppfoljningsatgérder,
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b)  om det iakttagna fartyget for en annan fordragsslutande parts flagg, en
icke fordragsslutande parts flagg eller om fartygets flagg inte kan
faststéllas eller om det saknar nationalitet, ska den iakttagande
medlemsstaten, utan onddigt dréjsmaél, tillhandahélla kommissionen och
Europeiska fiskerikontrollbyran all 1dmplig information om iakttagelsen;
kommissionen ska, ndr sd dr limpligt, vidarebefordra informationen om

iakttagelsen till Iccats sekretariat.”
28. Foljande artikel ska inforas:

YArtikel 69a
1UU-fartyg

Medlemsstaterna ska sékerstiilla att fartyg som dr upptagna i Iccats IUU-
forteckning inte far landa, omlasta, tanka, fylla pa forrad eller utfora andra

affirstransaktioner.”
29. I artikel 71.1 ska datumet “den 20 augusti” ersittas med “den 1 augusti”.
30. Artikel 73.1 ska éndras pa foljande sitt:
a) I Led a ska ersiittas med foljande:
“a) Bilagorna I-X.”

aa) Kapacitetsbegransningarna for tropisk tonfisk enligt artikel 5a kopplade
till rapporteringen av den arliga fiskeplan och forvaltningsplan for
fiskekapaciteten som avses i punkt 2 i den artikeln, samt antalet

stodfartyg som avses 1 punkt 3 i den artikeln.”
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b)  Led b ska ersiittas med foljande:

”b) De frister som faststills i artiklarna 7.1, 8, 9.1, 14.1, 18, 20.2, 20.3
och 20.4, 22.2, 23.1 och 23.2, 26.1 och 26.3, 40.1, 42.1, 44.3, 47.2, 48.1
och 48.2, 50.1 och 50.2, 56.3, 57.1, 57.2 och 57.3, 59.1 och 59.2, 64,
65.2, 66.1 och 66.2, 67.1 och 67.2, 69.2, 70.2, 70.3 och 70.5 samt 71.1.

ba) Den érliga kvotoverforingen for storogd tonfisk enligt artikel 8a.

bb) Kraven for FAD-anordningar enligt artikel 10.1 och 10.2.

bc) Hinvisningarna till de rekommendationer frdn Iccat som avses i
artiklarna 10.2, 28, 27.3, 29b.2 och 29b.3, 36a.2, 58a.2 och 58a.4,
artikel 63.4 d och artikel 66a.2.”

¢) Led c ska ersiittas med foljande:

”c) I Den lagsta nivén av observatorstickning enligt artikel 14.2.
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ca) Restriktionerna vad giller antalet unionsfiangsttartyg som bedriver riktat

fiske efter nordatlantisk 1&ngfenad tonfisk enligt artikel 17.

cb) Den érliga kvotoverforingen for nord- och sydatlantisk 1angfenad

tonfisk enligt artikel 17b.
cc) Forvaltningsplaner for nordatlantisk svirdfisk enligt artikel 18.

cd) Den arliga kvotoverforingen for nord- och sydatlantisk svérdfisk enligt

artikel 18b.”

d)  Foljande led ska liggas till:

%) Kraven i syfte att maximera 6verlevnaden for havsskoldpaddor enligt

artikel 41.

k) I Berakningen av tickning uttryckt i procent enligt artikel 61.2.”

31. Bilaga I I ska ersittas med texten i bilaga I till den hér férordningen.

32. Bilaga VI ska ersiittas med texten i bilaga 11 till den hdir forordningen.

33. Texten i bilaga 111 till den hiir forordningen ska liggas till som bilagorna I1X och
X.
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Artikel 2
Andringar av forordning (EU) 2023/2053

Forordning (EU) 2023/2053 I ska @ndras pd foljande sitt:
1. Artikel 5 ska ersdttas med foljande:

YArtikel 5

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. Iccat: Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten.
2. SCRS: Iccats stindiga kommitté for forskning och statistik.

3. konventionen: den internationella konventionen for bevarande av tonfisk i

Atlanten.
4.  konventionsomrddet: det geografiska omradet enligt artikel I i konventionen.

5.  fordragsslutande part: en fordragsslutande part i konventionen och en

samarbetande icke-fordragsslutande part, enhet eller fiskeenhet.
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10.

11.

12.
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operator: en fysisk eller juridisk person som driver eller innehar ett foretag
som bedriver verksamhet i ndgot led av produktion, beredning, saluforing,

distribution av eller detaljhandel med fiskeri- och vattenbruksprodukter.

odlingsanldggningens medlemsstat eller medlemsstat som ansvarar for
odlingsanliggningen: den medlemsstat inom vars jurisdiktion

odlingsanliggningen ir beliigen.
flaggmedlemsstat: den medlemsstat vars flagg ett fiskefartyg for.

fallmedlemsstat eller medlemsstat som ansvarar for fillan: den medlemsstat

inom vars jurisdiktion fiillan dr beligen.

fiskefartyg: varje motordrivet fartyg som anviinds for kommersiellt
utnyttjande av resurser av bldfenad tonfisk, inklusive fangstfartyg,
beredningsfartyg, stodfartyg, bogserbdtar, fartyg som anvinds vid

omlastning och transportfartyg som dr utrustade for transport av

tonfiskprodukter samt hjilpfartyg, med undantag av containerfartyg.

fangstfartyg: ett fartyg som anvinds for kommersiell fingst av blafenad
tonfisk.

bogserbdt: fartyg som anvinds for att bogsera kassar med levande bldifenad

tonfisk.
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13.

14.

15.

16.

beredningsfartyg: ett fartyg ombord pa vilket fiskeriprodukter fore
paketering genomgir en eller flera av foljande behandlingar: filéing eller
skivning, frysning och/eller beredning.

stodfartyg: varje fiskefartyg, annat iin fangstfartyg, beredningsfartyg,
bogserbdtar, fartyg som deltar i omlastning, transportfartyg som iir utrustade
for transport av tonfiskprodukter eller hjilpfartyg, som har tillstind att
bedriva verksamhet inom ramen for fiske efter bldafenad tonfisk for att utfora

stoduppgifter.

hjilpfartyg: varje fartyg som anviinds for att transportera dod bldfenad
tonfisk (ej beredd) firdn en transport- eller odlingskasse, ett snorpvadsfartyg
eller en fiilla till en utsedd hamn eller till ett beredningsfartyg.

fartyg for icke-industriellt kustfiske: ett fangstfartyg som uppfyller minst tre

av foljande fem kriterier:
a)  fartyget har en total lingd pd mindre dn tolv meter,

b)  fartyget fiskar uteslutande i vatten som star under flaggmedlemsstatens

Jjurisdiktion,
¢) fiskeresorna pagdr under mindre in 24 timmar,
d)  det hogsta antalet besdttningsmedlemmar dr faststillt till fyra personer,

e) fartyget fiskar med anviindning av selektiva fiskemetoder med

begriinsad miljopdverkan.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

stora pelagiska langrevsfartyg: pelagiska langrevsfartyg med en total lingd

pd over 24 meter.

fritidsfiske: icke-kommersiellt fiske efter marina biologiska resurser for

rekreation, turism eller sport.

snorpvad: instingningsredskap med en botten som dras ihop med en
snorpvajer som loper genom en rad ringar lings nederkanten och som gor

att ndétredskapet kan dras ihop och stingas.

gemensam fiskeinsats: varje insats som utévas gemensamt av tvd eller flera
snorpvadsfartyg och diir ett snorpvadsfartygs fangst fordelas pa ett eller flera

snorpvadsfartyg enligt en éverenskommen fordelningsnyckel.

redskapsgrupp: en grupp av fiskefartyg som anvinder samma redskap, for
vilket en gruppkvot har tilldelats.

fiskeanstringning: produkten av ett fiskefartygs kapacitet och aktivitet, med
vilken fiskeinsatsernas intensitet kan mdtas. Miitningen varierar mellan
olika redskap. Nir det giiller fartyg med langrev mdts antalet krokar eller
kroktimmar. Nir det giiller snorpvadsfartyg miits antalet fartygsdagar
(fisketid plus tid for sokning).
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

fiskar aktivt: nir det giller fangstfartyg, det faktum att de anvinds vid riktat
fiske efter bldfenad tonfisk under en viss fiskesisong.

BCD: fangstdokument for blafenad tonfisk.
eBCD: elektroniskt fangstdokument for bldfenad tonfisk.

omlastning: lossning av alla eller en del av de fiskeriprodukter som finns
ombord pa ett fiskefartyg till ett annat fiskefartyg; overforing av dod
bldfenad tonfisk frdan en snorpvad, en fiilla eller en bogserbadt till ett

hjiilpfartyg ska inte betraktas som omlastning.

levande blifenad tonfisk: blifenad tonfisk som under en viss period halls i
levande tillstand i en fiilla eller som overfors i levande tillstind till en
odlingsanliggning, placeras i kasse, fods upp och avslutningsvis blir foremal

for uttag eller frisliipps.
uttag: slakt av bldfenad tonfisk i odlingsanliiggningar eller fiillor.

filla: ett fast redskap som ir forankrat i botten, vanligen med en fangstarm
som leder in bldfenad tonfisk i en eller flera fiangstdelar, diir den halls tills
den blir foremadil for uttag eller odling.

placering i kasse: forflyttning av levande bldfenad tonfisk till

odlingsanliggningar for godning i syfte att 6ka tonfiskens totala biomassa.
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31.

32.

33.

34.

35.
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kontroll av placering i kasse: en upprepning av placeringen i kasse som
genomfors pd begdiran av kontrollmyndigheterna i syfte att kontrollera

antalet eller den genomsnittliga vikten for de fiskar som placerats i kasse.

odling eller gédning: placering av bldfenad tonfisk i kasse i

odlingsanliggningar for godning i syfte att 6ka tonfiskens totala biomassa.

odlingsanliggning: ett havsomrdde pad en eller flera platser som alla ir
tydligt avgriinsade med geografiska koordinater med en tydlig definition av
longitud och latitud for var och en av de punkter i polygonen, som anviinds
for godning eller odling av blifenad tonfisk som fangas med fiillor eller
snorpvadsfartyg.

produktionskapacitet: den maximala mingd vild bldfenad tonfisk i ton som

en odlingsanliggning far placera i kasse under en fiskesdiisong.
overforing: all overforing av

a) levande bldfenad tonfisk fran fangstfartygets niitredskap till

transportkassen,

b)  levande blifenad tonfisk fran fillan till en transportkasse, oberoende

av om en bogserbdt dir néirvarande eller inte,

¢) levande bldfenad tonfisk fran transportkassen till en annan

transportkasse,

d)  en kasse med levande bldfenad tonfisk fran en bogserbadt till en annan

bogserbidt,

PE756.775v01-00
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36.

37.

38.

39.

40.

e) levande bldfenad tonfisk mellan olika kassar i samma

odlingsanliggning (overforing inom odlingsanliggningen),
f)  levande blifenad tonfisk fran odlingskassen till en transportkasse.

kontrolloverforing: upprepning av varje overforing som genomfors pd

begdran av kontrollmyndigheterna.

overforing mellan odlingsanliggningar: éverforing frdan en
odlingsanliggning till en annan, bestdende av tvd faser, en overforing fran
den levererande odlingsanliggningens kasse till en transportkasse och en
placering i kasse frdn transportkassen till den mottagande

odlingsanliggningen.

forsta overforing: overforing av levande blifenad tonfisk fran en snorpvad

eller en fiilla till en transportkasse.

ytterligare overforing: varje overforing som genomfors efter den forsta
overforingen och fore placering i kasse i den mottagande
odlingsanliggningen, sasom uppdelning eller sammanslagning av innehdllet
i tvd transportkassar, med undantag for frivilliga overforingar eller

kontrolloverforingar.

[frivillig overforing: upprepning av varje overforing som frivilligt genomfors

av den levererande operatiren.
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41.

42.

43.

44.

kontrollkamera: stereokamera och/eller konventionell videokamera som iir

avsedd att anviindas for kontroller enligt denna forordning.

stereokamera: en kamera med tva eller flera objektiv, med separat
bildgenererande sensor eller bildruta for varje objektiv, vilket gor det mojligt

ta tredimensionella bilder i syfte att mdta fiskens lingd.

levererande operator: fangstfartygets eller bogserbatens befiilhavare, eller
befiilhavarens foretriidare, eller operatoren eller dess foretridare, av den
odling eller den fiilla fran vilken overforingen, med undantag for frivilliga

overforingar eller kontrolloverforingar, hdérror.

den levererande operatirens medlemsstat: den medlemsstat som har

Jjurisdiktion over den levererande operatoren.

2. Artikel 7.1 ska ersdittas med foljande:

"1,

Aterstodsoverforing avseende icke-uttagen levande blifenad tonfisk frdin
tidigare drs fangster inom en odlingsanliggning far endast tilldtas pa villkor
att det tas fram ett forstirkt kontrollsystem och att medlemsstaten
rapporterar om detta till kommissionen. Systemet ska utgora en integrerad
del av medlemsstatens drliga évervaknings-, kontroll- och inspektionsplan
enligt artikel 14, och det ska som ett minimikrav omfatta de dtgdrder som

faststills enligt artiklarna 56¢, 56d och 61.”
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3. Artikel 8 ska ersiittas med foljande:

Artikel 8

Aterstodsoverforing avseende outnyttiade kvoter

1.  Det ska inte vara tilldtet att automatiskt gora dterstodsoverforing avseende

outnyttjade kvoter.

2. En medlemsstat kan begiira att fi dverfora en procentsats pd hogst 5 % av
sin drliga kvot fran ett dr till niista ar. Den berérda medlemsstaten ska
inkludera denna begiiran i sin drliga fiskeplan och forvaltningsplan for
fiskekapaciteten som ska ingd i unionens fiskeplan och forvaltningsplan for

fiskekapaciteten for Iccats godkinnande.”
4. Artikel 9.1 ska ersdttas med foljande:

”1.  Overforing av kvoter mellan unionen och de andra fordragsslutande
parterna fir endast ske efter forhandsgodkiinnande frdin de berorda
medlemsstaterna och fordragsslutande parterna i konventionen.
Kommissionen ska underrdtta Iccats sekretariat om de berorda miingderna

av kvoter innan en sadan kvotoverforing sker.”
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5. Artikel 14 ska ersiittas med foljande:

YArtikel 14

Arlig évervaknings-, kontroll- och inspektionsplan

Varje medlemsstat som har en kvot for blifenad tonfisk ska faststilla en drlig
overvaknings-, kontroll- och inspektionsplan i syfte att sikerstilla att denna
forordning efterlevs. Varje medlemsstat ska limna in sin plan till kommissionen.

Varje medlemsstat ska faststiilla sin plan i enlighet med

a) de mal, prioriteringar och forfaranden samt riktvirden for
inspektionsverksamheten som anges i det sirskilda kontroll- och
inspektionsprogram for bldfenad tonfisk som uppriittats enligt
artikel 95 i forordning (EG) nr 122472009,

b)  det nationella kontrollprogram for blifenad tonfisk som utarbetats med
stod av artikel 46 i forordning (EG) nr 1224/2009 fram till och med den
31 december 2025, och, efter detta datum, i enlighet med det nationella

kontrollprogram som inriittas enligt artikel 93a i den forordningen.”.
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6. Artikel 15 ska dndras pa foljande siitt:
a)  Punkt 3 ska ersiittas med foljande:

”3.  Medlemsstaterna ska begriinsa sin kapacitet for odling av tonfisk till
den totala odlingskapacitet som har registrerats i Iccats register over
odlingsanliggningar med tillstind att bedriva verksamhet med
bldafenad tonfisk ("Iccats register over odlingsanliggningar for
bldifenad tonfisk”) eller har getts tillstand och deklarerats for Iccat
under 2018.”.

b)  Punkterna 6 och 7 ska ersiittas med foljande:

”6. Medlemsstaterna ska rapportera statistik om den drliga mingden
placering i kasse (insdttning av vildfangad fisk), uttag och export till
kommissionen, som ska overfora uppgifterna till Iccats sekretariat, till
dess att Iccats sekretariat har utvecklat en funktion for datautvinning i

eBCD-systemet och en sddan funktion blir tillginglig.

7. Medlemsstaterna ska, nir sd dr limpligt, limna in reviderade
forvaltningsplaner for odling till kommissionen senast den 15 maj varje

dar for overforing till Iccats sekretariat senast den 1 juni varje ar.”

7. 1 artikel 16.1 ska led c ersiittas med foljande:

”c) Den drliga overvaknings-, kontroll- och inspektionsplan som utarbetas i

enlighet med artikel 14.”
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8. Artikel 17.4 och 17.5 ska ersiittas med foljande:

”4. Genom undantag frdan punkterna 1, 2 och 3 far medlemsstaterna, om
viderforhdllanden forhindrar fiskeinsatserna, besluta att de fiskesdsonger
som avses i de punkterna ska forliingas med motsvarande antal forlorade

dagar, upp till tio dagar.

5.  Fiske efter blifenad tonfisk ska vara tilldtet i ostra Atlanten och Medelhavet
for stora pelagiska lingrevsfartyg under perioden 1 januari-31 maj varje dr,

med undantag for omradet viister om 10°W och norr om 42°N.”
9. Foljande artikel ska inforas:

YArtikel 21a
Forbud mot att behdlla blifenad tonfisk ombord pa stodfartyg
Stodfartyg far inte behdlla ombord eller transportera bldfenad tonfisk.”
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10. Artikel 23.1 ska ersdittas med foljande:

”1.  Medlemsstaterna far, niir sd dr limpligt, tilldela en sdrskild kvot for
fritidsfiske. Eventuell dod blafenad tonfisk ska beaktas vid kvottilldelningen,
dven vad giiller dterslippsfiske. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen
vilken kvot som tilldelats fritidsfisket nér de limnar in sina drliga

fiskeplaner.”.
11. Artikel 24 ska dindras pad foljande sdtt:
a)  Punkt 1 ska ersiittas med foljande:

”1. Medlemsstater som har tilldelat fritidsfisket en kvot for blifenad
tonfisk ska reglera detta fiske genom att utfiirda fisketillstand for fartyg
som bedriver fritidsfiske. Medlemsstaterna ska pa Iccats begiiran
tillhandahalla kommissionen en forteckning over de fartyg som har
beviljats fisketillstind for fiske efter bldfenad tonfisk. Kommissionen
ska overfora den forteckningen pd elektronisk vig till Iccat. Den

forteckningen ska for varje fartyg innehdlla information om foljande:

a) Fartygets namn.
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b)  Registernummer.

¢)  Iccat-registernummer (i forekommande fall).

d) Tidigare namn (i forekommande fall).

e)  Agares och operatirers namn och adresser.”.
b)  Punkt 4 ska ersdttas med foljande:

”4. Varje medlemsstat ska registrera fangstuppgifter, inbegripet vikt for
varje bldfenad tonfisk som fangats vid fritidsfiske, och ska senast den
30 juni varje ar meddela kommissionen uppgifterna for det foregdende

dret. Kommissionen ska éverfora informationen till Iccats sekretariat.”.
12. Artikel 26 ska dndras pad foljande siitt:
a)  Punkt 1 ska ersiittas med foljande:

”1. Medlemsstaterna ska varje dr, en manad innan tillstandsperioden
borjar, limna in foljande fartygsforteckningar till kommissionen:
a)  En forteckning over alla fangstfartyg som fiskar aktivt efter

bldfenad tonfisk.

b)  En forteckning éver alla andra fartyg som inte dr fangstfartyg
och som bedriver verksamhet med anknytning till blifenad

tonfisk.
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I varje fartygsforteckning ska foljande information anges:
a)  Fartygets namn och registreringsnummer.

b)  Specifikation av fartygstypen med atskillnad dtminstone mellan

fangstfartyg, bogserbdtar, hjilpfartyg, stodfartyg och
beredningsfartyg.

¢)  Liingd och bruttoregisterton (BRT) eller, om mdijligt,
bruttodriiktighet.

d) IMO-nummer (i forekommande fall).
e)  Redskap som anviinds (i forekommande fall).
y/) Tidigare flagg (i forekommande fall).

g)  Tidigare namn (i forekommande fall).
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h)  Alla tidigare uppgifter om strykning ur andra register.
i)  Internationell radioanropssignal (i forekommande fall).
J) Agares och operatorers namn och adresser.

k)  Tillaten tidsperiod for att fiska, bedriva verksamhet med och
transportera blifenad tonfisk for odling.

Kommissionen ska vidarebefordra denna information till Iccats
sekretariat 15 dagar innan fiskeverksamheten inleds, sa att de
fartyg som dir upptagna i dessa forteckningar kan foras in i Iccats
register éver fartyg med tillstand och, i forekommande fall, i Iccats
register éver fartyg med en total lingd pda minst 20 meter som far

bedriva verksamhet i konventionsomrddet.”.
b)  Punkt 5 ska ersiittas med foljande:

5. Andringar av de forteckningar som avses i punkt 1 och av den
information som avses i punkterna 1 och 3 under loppet av ett
kalenderdr far endast godtas om ett anmiilt fiskefartyg dr forhindrat att
delta i fisket pd grund av legitima operativa skil eller force majeure. 1
sdadana fall ska den berérda medlemsstaten utan drojsmal underriitta

kommissionen om detta och tillhandahdlla

a) fullstindiga uppgifter om det eller de fiskefartyg som ska ersiitta
det fartyget, och

b)  en fullstindig redovisning av skilet till att fartyget ersiitts och

alla relevanta styrkande bevis eller hinvisningar.”
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13. Artikel 28 ska édndras pa foljande siitt:
a)  Punkt 1 ska ersiittas med foljande:

”1. Varje medlemsstat ska, som en del av sin fiskeplan, till kommissionen
pd elektronisk vig overlimna en forteckning over fiillor som har
tillstdand att fiska efter bldfenad tonfisk i éstra Atlanten och
Medelhavet. Forteckningen ska innehdlla fiillornas namn och
registreringsnummer och de geografiska koordinaterna for fiillans
polygon. Kommissionen ska overfora informationen till Iccats
sekretariat, sd att de fiillorna kan foras in i Iccats register éver fiillor

med tillstiand att fiska efter bldfenad tonfisk.”.
b)  Foljande punkt ska liiggas till:

”5.  Medlemsstaterna ska omedelbart underrdtta kommissionen om varje
tilligg till, strykning frdn och dndring av sin forteckning éver fiillor
som har tillstind att fiska efter blifenad tonfisk. Kommissionen ska

utan drojsmadl oversinda dessa dndringar till Iccats sekretariat.”.
14. Foljande artikel ska inforas:

Artikel 28a

Forteckning och register over odlingsanliggningar

1 Varje medlemsstat ska, som en del av sin fiskeplan, till kommissionen pd
elektronisk viig overlimna en forteckning over odlingsanliggningar som har
tillstand att bedriva verksamhet med blifenad tonfisk i ostra Atlanten och

Medelhavet. Denna forteckning ska innehdlla foljande information:

a) Odlingsanliiggningens namn.
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b)  Registernummer.
¢)  Agares och operatiorers namn och adresser.

d)  Den totala insdttningskapacitet och den totala odlingskapacitet som

tilldelats varje odlingsanliggning.
e)  De geografiska koordinater som godkiints for odling.
¥/ Odlingsanliggningens status (aktiv eller inaktiv).

Kommissionen ska overfora informationen till Iccats sekretariat, sd att de
odlingsanliggningarna kan foras in i Iccats register éver

odlingsanliggningar for blifenad tonfisk.

2. De odlingsanliggningar som inte dir inforda i Iccats register éver
odlingsanliggningar for bldfenad tonfisk ska inte anses ha tillstand att
bedriva verksamhet med bldfenad tonfisk i ostra Atlanten och Medelhavet.

3. Ingen odlingsverksamhet, inbegripet utfodring for godning eller uttag, ska

vara tilldten utanfor de geografiska koordinater som godkints for odling.
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4.  Medlemsstaterna ska omedelbart underritta kommissionen om varje tilliigg
till, strykning frdn och dndring av sina forteckningar over
odlingsanliggningar. Kommissionen ska utan drojsmal overfora dessa

dndringar till Iccats sekretariat.

5.  Medlemsstaterna ska vidta nodviindiga dtgdrder for att sikerstiilla att ingen
bldafenad tonfisk placeras pd en odlingsanliggning som inte dr upptagen i
Iccats register over odlingsanliggningar for bldfenad tonfisk och att dessa
odlingsanliggningar inte tar emot bldfenad tonfisk firan fartyg som inte dr
upptagna i Iccats register over fartyg. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga
dtgdrder for att forbjuda all verksamhet vid odlingsanliggningar som inte dr

registrerade i Iccats register dver odlingsanliggningar for bldifenad tonfisk.”
15. 1 artikel 33 ska foljande punkt liggas till:

”4. Denna artikel ska tillimpas utan att det paverkar riitten till tilltréde till hamn
enligt internationell ritt for fiskefartyg i nod eller i hindelse av force

majeure.”
16. Artikel 34 ska dindras pa foljande sdtt:
a)  Punkt 2 ska ersiittas med foljande:

»2.  Innan en hamn anléps ska befiilhavare, eller deras foretridare, pd
unionsfiskefartyg, inbegripet beredningsfartyg och hjilpfartyg, som dr
upptagna i den fartygsforteckning som avses i artikel 26, senast fyra
timmar fore berdiknad ankomsttid till hamnen meddela den behoriga
myndigheten i sin flaggmedlemsstat eller den fordragsslutande part
vars hamnar eller landningsanliggning de vill anviinda minst foljande

information:

a)  Beriknad ankomstdag och ankomsttid.
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b)  Uppskattad kvantitet bldfenad tonfisk ombord.

¢)  Uppgifter om i vilket geografiskt omrdde fingsterna gjordes.”.

b)  Punkt 5 ska ersdttas med foljande:

”5.  Alla landningar i unionen ska kontrolleras av de relevanta
kontrollmyndigheterna i hamnmedlemsstaten och en procentandel av
landningarna ska genomgd inspektion pa grundval av ett
riskbedomningssystem baserat pad kvoter, flottstorlek och
fiskeanstringning. En fullstindig beskrivning av ett sidant
kontrollsystem som antas av varje medlemsstat ska ingd i den drliga

overvaknings-, kontroll- och inspektionsplan som avses i artikel 14.”.

17. Artikel 35.5 ska ersiittas med foljande:

”5.  Befiilhavare, eller deras foretridare, pa unionsfiskefartyg som anvinds vid
omlastning ska senast 5 arbetsdagar efter dagen for omlastningen i hamnen
fylla i Iccats omlastningsdeklaration och overfora den till de behoriga
myndigheterna i sina flaggmedlemsstater. Befilhavarna, eller deras
foretriidare, pa de omlastande fiskefartygen ska fylla i Iccats
omlastningsdeklaration i enlighet med det format som anges i bilaga V.
Iccats omlastningsdeklaration ska linkas till eBCD for att underlitta

dubbelkontroll av uppgifterna i det.”
18. Artikel 36 ska ersdittas med foljande:

YArtikel 36

Fangstrapporter inlimnade av medlemsstaterna

Var och en av medlemsstaterna ska liimna in fangstrapporter till kommissionen
varannan vecka. Dessa rapporter ska innehdlla de uppgifter som kriivs enligt
artikel 32 vad giiller fiillor och fangstfartyg. Informationen ska delas upp utifrdn
redskapstyp. Kommissionen ska utan dréjsmal overfora informationen till Iccats

sekretariat.”
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19. Artikel 38 ska dndras pa foljande siitt:
a)  Punkterna 2 och 3 ska ersiittas med foljande:

»2.  Genom undantag fran punkt 1 far endast de regionala Iccat-
observatorer som avses i artikel 39 néiirvara pa bogserbdtar for

frisliippande av tonfisk fran odlingsanliggningar.

3. De nationella observatiorernas skyldigheter, ansvarsomrdden och

uppgifter anges i bilaga VIII.”
b)  Punkt 5 ska ersiittas med foljande:
”5.  Vid tillimpningen av denna artikel ska medlemsstaterna siikerstilla

a)  en representativ tickning i tid och rum sd att det sikerstills att
kommissionen erhadller limpliga och anvindbara data och
information om fangst, fiskeanstringning och andra
vetenskapliga och forvaltningsmidissiga aspekter, med beaktande

av flottornas och fiskenas sdrskilda kiinnetecken,
b)  att det upprittas tillforlitliga datainsamlingsprotokoll,

c¢)  att observatorerna dr ordentligt utbildade och godkiinda innan de

placeras ut,
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d)  att observatorerna innan utplaceringen inleds forses med en
forteckning over de kontakter vid medlemsstatens behoriga

myndighet till vilka de ska rapportera iakttagelser,

e)  att avbrotten i fiskeverksamheten blir sa sma som det dr praktiskt

majligt for de fartyg och fiillor som fiskar i konventionsomradet,

) att fiskefartygens befiilhavare eller operatorerna for fillan ger
observatorerna tilltriide till det elektroniska
kommunikationsmedlet ombord pa fiskefartygen eller i

fillorna.”.
20. Artikel 39 ska dndras pa foljande siitt:
a) I punkt 2 ska led d ersiittas med foljande:

¥d) vid varje overforing fran en odlingskasse till transportkassar, som

sedan bogseras till en annan odlingsanliiggning,”.
b)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. Genom undantag frdan punkt 1 far uttag fran odlingar pd upp till 1 000
kg per dag och upp till hogst 50 ton per odlingsanliiggning och dr for
att forsorja marknaden for fiirsk blafenad tonfisk tillatas av den
berorda medlemsstaten, forutsatt att en godkiind nationell inspektor
firdn odlingsanliiggningens medlemsstat finns pd plats for samtliga
sddana uttag och kontrollerar hela insatsen. Den godkiinda nationella
inspektoren ska ocksd validera de uttagna kvantiteterna i eBCD-
systemet. I sadana fall ska den regionala Iccat-observatorens

underskrift inte krivas i avsnittet om uttagsinformation i eBCD.”
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)

Punkt 4 ska ersiittas med foljande:

"4,

4a.

Medlemsstaterna ska sdkerstiilla att en regional Iccat-observatior
tilldelas varje odlingsanliiggning for hela den tid som placering i kasse
och uttag pagar. Vid force majeure, och efter det att de omstindigheter
som utgor force majeure bekriiftats av odlingsanliggningens
medlemsstat eller i fall diir angrinsande odlingsanliggningar, som
godkiints och kontrolleras av samma medlemsstat , drivs gemensamt
som en enhet, fir en regional Iccat-observator delas av fler iin en
odlingsanliggning for att garantera kontinuitet i odlingsverksamheten,
forutsatt att det kan sikerstillas att den regionala Iccat-observatirens
uppgifter utfors i vederborlig ordning och efter bekridftelse frdan

odlingsmedlemsstaten.

Genom undantag fran punkt 4 kan, vid éverforing mellan tvd olika
odlingsanliggningar under samma medlemsstats jurisdiktion, en
regional Iccat-observator utses for att tiicka hela processen, inbegripet
overforingen av fisk till en bogseringskasse, bogseringen av fisk frdn
den levererande odlingsanliggningen till den mottagande
odlingsanliggningen och placeringen i kasse av fisk i den mottagande
odlingsanliggningen. I detta fall ska en regional Iccat-observatir
placeras ut av den levererande odlingsanliiggningen och kostnaden ska
delas mellan den levererande och den mottagande
odlingsanliggningen, sdvida inte annat faststdills av dessa

odlingsanliggningars operatorer.”
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d)  Punkt 6 ska ersiittas med foljande:

”6.

Befiilhavare, besiittningsmedlemmar och operatorer av
odlingsanliggningar, fillor och fartyg far inte hindra, skrimma, stora
eller pa ndgot sitt otillborligt paverka de regionala Iccat-

observatiorerna ndr de utfor sina uppgifter.

De regionala Iccat-observatorernas skyldigheter, ansvarsomrdden och

uppgifter anges i bilaga VIII.”

21. Artikel 40 ska dindras pa foljande sdtt:

a)  Punkt 1 ska ersiittas med foljande:

”1.

Fore pdborjan av en overforing, inbegripet en frivillig overforing, ska
den levererande operatoren till flaggmedlemsstaten,
odlingsanliggningens medlemsstat eller fillmedlemsstaten siinda en

forhandsanmdlan om overforing, med uppgift om foljande:

a)  Antal och beriknad vikt for de exemplar av blifenad tonfisk som

ska overforas.

b)  Namn och Iccat-nummer for fangstfartyget, bogserbatarna,

odlingsanliggningen eller fillan.
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¢)  Datum och plats for fingsten.
d)  Datum och beriiknad tidpunkt for éverforingen.

e)  Den beriknade position (latitud och longitud) dir overforingen
kommer att dga rum och de levererande och mottagande

kassarnas nummer.
) Den mottagande odlingsanliggningens namn och Iccat-nummer.

g)  Namn och Iccat-nummer for den levererande
odlingsanliggningen, om det ror sig om en éverforing fran

odlingsanliggningens kasse till en transportkasse.

h)  Numren pd de tvi odlingskassarna och pa eventuella
transportkassar i samband med éverforingar inom

odlingsanliggningen.”
b)  Punkt 2 ska utgad.
¢)  Punkt 3 ska ersiittas med foljande:

”3.  Ett unikt identifikationsnummer sasom avses i artikel 45c ska tilldelas
alla kassar som anvdinds vid éverforing och dirmed sammanhdngande

transport av levande blifenad tonfisk.”
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d)  Punkt 5 ska ersiittas med foljande:

”5.  Den medlemsstat som avses i punkt 1 ska, inom 48 timmar frdin
oversindandet av forhandsanmdlan om overforing, tillata eller viigra
att tilldta overforingen. Overforingen fir inte inledas utan det

tillstandsnummer som anger det positiva tillstindsbeskedet (AUT).”
e)  Foljande punkt ska liggas till:

”7.  Frivilliga overforingar och kontrolloverforingar ska inte omfattas av

ett nytt overforingstillstand.”
22, Artikel 41 ska dndras pa foljande siitt:
a)  Titeln ska ersiittas med foljande:

”Nekat overforingstillstand och diirav foljande dterutsiittning av bldfenad

tonfisk”.
b) I punkt 1 ska leden b—e ersittas med foljande:

”b) antalet exemplar av bldfenad tonfisk och deras vikt inte har
rapporterats pd ett korrekt sitt av fangstfartyget eller fiillan, eller
placering i kasse av de enskilda exemplaren av bldfenad tonfisk inte

har tillatits,

¢) det fangstfartyg eller den fiilla som uppges ha fiangat fisken inte hade
ett giltigt fisketillstand for fiske efter bldfenad tonfisk utfiirdat i
enlighet med artikel 27 eller artikel 28,
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d)  den bogserbdt som uppges ta emot dverforingen av fisk inte dr
registrerad i Iccats register over andra fiskefartyg som avses i artikel 26
eller inte dr utrustad med ett fullt fungerande VMS eller likvérdig

overvakningsutrustning, eller

e) den mottagande odlingsanliggningen inte rapporteras som aktiv i

Iccats register over odlingsanliiggningar for bldfenad tonfisk.”
¢)  Punkt 3 ska ersiittas med foljande:

”3. I hiindelse av ett tekniskt fel pd fartygets VMS under transporten till
odlingsanliggningen ska bogserbdten ersittas av en annan bogserbdt
med ett fullt fungerande VMS, eller sd snart som majligt och senast
inom 72 timmar efter det att det tekniska felet intriffade installera och
anvinda ett nytt operativt VMS. Perioden pa 72 timmar far
undantagsvis forlingas i hindelse av force majeure eller legitima
operativa hinder. Det tekniska felet ska omedelbart meddelas till
kommissionen, som ska informera Iccats sekretariat. Befiilhavaren
eller dennes foretridare ska, fran och med den tidpunkt da det tekniska
felet upptiicks fram till dess att det dr dtgérdat, varje timme meddela
flaggmedlemsstatens kontrollmyndigheter uppdaterade geografiska
koordinater for fiskefartyget med hjilp av limpliga

telekommunikationsmedel.”
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23. Artikel 42 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersiittas med foljande:

”1.  Vid avslutad overforing ska den levererande operatoren fylla i och
overfora Iccat-overforingsdeklarationen (ITD) i det format som anges i

bilaga VI till

a) de behoriga myndigheterna i flaggmedlemsstaten eller

fillmedlemsstaten,

b) den regionala Iccat-observatoren om dennes ndrvaro dr

obligatorisk, och

¢) itillimpliga fall, bogserbdtens befiilhavare eller den mottagande

odlingsanliggningens operator.”
b)  Punkt 3 ska ersdittas med foljande:

»3. ITD i original ska dtfolja dverforingen till den mottagande
odlingsanliggningen dir exemplar av bldfenad tonfisk ska placeras i

kasse.

Vid den forsta overforingen ska ITD i original kopieras av den
levererande operatioren niir en enda fiangst overfors fran snorpvad eller

filla till mer din en transportkasse.
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Vid ytterligare éverforing ska befilhavaren pad den levererande
bogserbdten uppdatera ITD genom att fylla i avsnitt 3 (Ytterligare
overforingar) och limna den uppdaterade ITD till den mottagande

bogserbadten.

En kopia av ITD ska forvaras ombord pd den eller de levererande
fangst- eller bogserbdtarna, eller av operatoren av den levererande
fillan eller den levererande odlingsanliiggningen, och vara tillginglig

ndr som helst under fiskesisongen for kontrollindamal.”

¢)  Punkt 5 ska ersiittas med foljande:

» 5.

Information om fisk som iakttagits vara dod under en éverforing eller
under transport av fisk till den mottagande odlingsanliggningen ska

registreras i enlighet med bilaga XIII.”

24. Artikel 43 ska dndras pa foljande siitt:

a)  Punkt 1 ska ersiittas med foljande:

”1.

Den levererande operatoren ska sikerstilla att overforingen overvakas
med videokamera i vattnet, sd att antalet éverforda exemplar av
blifenad tonfisk kan faststillas, med undantag for éverforing av kassar
mellan tvd bogserbdtar som inte innebdr att levande bldfenad tonfisk
flyttas mellan dessa kassar. Videoinspelningen ska goras i enlighet med
de minimistandarder for videoinspelningsforfaranden som anges i

bilaga X.
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Varje behorig myndighet i den levererande operatorens medlemsstat
ska vidta nodviindiga dtgdrder for att sikerstilla att kopior av de
relevanta videoinspelningarna utan drojsmal tillhandahalls av den

levererande operatoren

a)  for den forsta overforingen och varje frivillig overforing, till den
regionala Iccat-observatioren och till den mottagande
bogserbdatens befiilhavare och, i slutet av fiskeresan, till den
behoriga myndigheten i den levererande operatorens

flaggmedlemsstat eller fillmedlemsstat,

b)  for ytterligare overforingar, till den nationella observatoren
ombord pa den levererande bogserbdten, till den mottagande
bogserbatens befiilhavare och, i slutet av bogseringsresan, till den
behériga myndigheten i den levererande bogserbdtens

flaggmedlemsstat,

¢)  for overforingar mellan tva olika odlingsanliggningar, till den
regionala Iccat-observatiren, till den mottagande bogserbdtens
befilhavare och till den behoriga myndigheten i den levererande
operatorens medlemsstat dir odlingsanliggningen iir beldgen,

och

d)  om en nationell inspektor eller en Iccat-inspektor dr néiirvarande

under overforingen, till den inspektoren.
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la. Den berorda videoinspelningen ska dtfolja fisken till den mottagande
odlingsanliggningen. En kopia ska forvaras vid fiillorna, vid
odlingsanliggningarna eller ombord pa de levererande fartygen, och
vara tillginglig for kontrollindamal nér som helst under

fiskesiisongen.”
b)  Foljande punkt ska liggas till:

”3.  Den levererande operatoren och de behoriga myndigheterna i de
berorda medlemsstaterna ska spara de videoinspelningar som ror
overforingar i minst tre dr och behdlla dem sd linge som kriivs for

kontrolliindamadl och for att sikerstilla efterlevnaden.”
25. Foljande artikel ska inforas:

Artikel 43a

Frivilliga overforingar och kontrolloverforingar

1.  Om den videoinspelning som avses i artikel 43 inte uppfyller de
minimistandarder for videoinspelningsforfaranden som anges i bilaga X, och
i synnerhet om dess kvalitet och tydlighet inte dir tillricklig for att faststilla
antalet exemplar av blifenad tonfisk som éverfors, far den levererande

operatoren gora frivilliga overforingar.
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Om ingen frivillig éverforing har genomforts eller om det, trots den frivilliga
overforingen, fortfarande inte dr mojligt att faststilla antalet exemplar av
bldfenad tonfisk som éverfors, ska den behoriga myndigheten i
flaggmedlemsstaten, fillmedlemsstaten eller odlingsanliggningens
medlemsstat for den levererande operatioren, beordra en kontrolloverforing
som ska upprepas tills videoinspelningens kvalitet gor det maojligt att

faststiilla antalet exemplar av blifenad tonfisk som overfors.

Frivilliga overforingar och kontrolloverforingar ska utforas till en tom kasse.
Det antal exemplar av bldfenad tonfisk som overfors, enligt vad som
Sfaststiills vid den giltiga frivilliga overforingen eller kontrolloverforingen,

ska anviindas for att fylla i loggboken, ITD och relevanta avsnitt i eBCD.

Avskiljning av transportkassen fran snorpvadsfartyget, fillan eller
odlingskassen fir inte ske forrin den regionala Iccat-observatér som
befinner sig ombord pd snorpvadsfartyget, eller vid odlingsanliggningen

eller fiillan, har utfort de relevanta uppgifterna.
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Om kvaliteten pd videoinspelningen av frivilliga overforingar fortfarande
inte gor det majligt att faststilla antalet exemplar som overfors, fir den
behoriga myndigheten i den levererande operatorens medlemsstat tilldta att
transportkassarna avskiljs fran snorpvadsfartyget, fillan eller
odlingsanliggningen. I sddana fall ska den behéoriga myndigheten i den
levererande operatorens medlemsstat beordra att dorrarna i de berérda
transportkassarna forseglas i enlighet med forfarandet i bilaga XVa, och
kriiva att kontrolloverforingar utfors vid en faststilld tidpunkt och plats, i
ndrvaro av den behoriga myndigheten i den berorda flaggmedlemsstaten
eller i den berorda fiillmedlemsstaten eller den berérda

odlingsanliggningens medlemsstat.

Om de behoriga myndigheterna i flaggmedlemsstaten, i fillmedlemsstaten
eller odlingsanliiggningens medlemsstat inte kan ndirvara vid
kontrolloverforingen ska kontrolloverforingen ske i néiirvaro av en regional
Iccat-observator. 1 detta fall ska den odlingsanliggningsoperatér som dger
de exemplar av bldfenad tonfisk som overfors ansvara for utplaceringen av

den regionala Iccat-observatioren i syfte att verifiera kontrolloverforingen.”
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26. Artikel 44 ska ersiittas med foljande:

YArtikel 44

Undersékning som gors av den behoriga myndigheten i den levererande

operatorens medlemsstat

1. De behiriga myndigheterna i den levererande operatorens medlemsstat ska

undersoka alla fall diir

a) det foreligger en avvikelse pa mer in 10 % mellan det antal exemplar
av blifenad tonfisk som den levererande operatoren har angett i ITD
och det antal exemplar av blifenad tonfisk som den regionala Iccat-
observatiren eller den nationella observatioren, beroende pd vad som iir

limpligt, har faststiillt,
b)  den regionala Iccat-observatioren inte har undertecknat ITD.

Den felmarginal pa 10 % som avses i forsta stycket a ska uttryckas i procent

av den levererande operatorens siffror.
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Ndr undersokningen inleds ska den behioriga myndigheten i den levererande
operatorens medlemsstat informera den behériga myndigheten i
flaggmedlemsstaten eller den fordragsslutande part vars flagg fors av de
berorda bogserbdtarna om undersokningen och sikerstilla att ingen
overforing frdn eller till den berorda transportkassen tilldts forrin

undersokningen dir avslutad.

Undersokningen ska i tillimpliga fall inbegripa en analys av alla relevanta
videoinspelningar. En sadan undersokning ska utom i hindelse av force
majeure slutforas fore tidpunkten for placering i kasse vid
odlingsanliggningen och i alla hindelser inom 96 timmar frdn det att
undersokningen inletts. I vintan pa undersokningsresultaten far placering i

kasse inte ske och det relevanta avsnittet i eBCD far inte valideras.

For alla éverforingar diir det kriivs en videoinspelning ska en avvikelse pd
mer dn 10 % mellan det antal exemplar av blifenad tonfisk som overfors som
den levererande operatoren har angett i ITD och det antal som den behoriga
myndigheten i den levererande operatorens medlemsstat eller
fordragsslutande part har faststiillt utgora en potentiell bristande efterlevnad
for fiskefartyget fiillan eller odlingsanliggningen i fraga.”
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27.

28.

I kapitel V avsnitt 6 ska foljande artikel inforas:

YArtikel 45a
Andringar av ITD och eBCD efter inspektioner till havs eller undersékningar

Om det efter en inspektion till havs eller en undersokning konstateras att antalet

exemplar av bldfenad tonfisk som overfors avviker med mer in 10 % jimfort med
vad som anges i ITD och eBCD, ska den behoriga myndigheten i den levererande
operatorens medlemsstat indra eBCD for att dterspegla resultatet av inspektionen

eller undersokningen.”.
1 kapitel V avsnitt 7 ska foljande artiklar inforas:

YArtikel 45b

Allmdnna bestimmelser

1. Varje medlemsstat som dir en odlingsanliggnings medlemsstat ska utse en
enda behorig myndighet som ska ansvara for samordningen av insamling
och kontroll av information om placering i kasse inom dess jurisdiktion, for
kontrollen av verksamheten vid odlingsanliggningar inom dess jurisdiktion
och for rapportering till och samarbete med de behoriga myndigheterna i
flaggmedlemsstaterna och fillmedlemsstaterna for de fartyg eller fillor som
fangade den tonfisk som placerats i kasse, och i de fordragsslutande parter
vars flagg fors av de fartyg som fingade den tonfisk som placerats i kasse
eller i vilka de fiillor som fangade den tonfisk som placerats i kasse dir

beligna.

2. Allt fiske efter bldfenad tonfisk och all verksamhet vid odlingsanliggningar
ska omfattas av den kontroll som anges i den arliga évervaknings-, kontroll-

och inspektionsplan som liimnas in i enlighet med artikel 14.
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Medlemsstater som deltar i verksamhet med anknytning till placering i kasse
ska utbyta information och samarbeta for att sikerstiilla att antalet exemplar
av blifenad tonfisk som dr avsedda for placering i kasse och deras vikt iir
korrekt, overensstimmer med de fangstmdingder som rapporteras av
snorpvadsfartygets befilhavare eller fillans operator och anges i relevanta

avsnitt av eBCD.

Medlemsstater dir odlingsanliggningar dr beligna ska sikerstiilla att
odlingsanliggningarnas operatorer alltid har en korrekt schematisk plan
over sina odlingsanliggningar som visar de unika identifikationsnummer
som avses i artikel 45¢ for alla kassar och deras individuella placering vid
odlingsanliggningen. Planen ska alltid vara tillginglig for kontrollindamal
for den behoriga myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat och for
den regionala Iccat-observator som dr placerad vid odlingsanliiggningen.
Alla uppdateringar av den schematiska planen ska forhandsanmdilas till den
behéoriga myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat . Den
schematiska planen ska uppdateras varje gang antalet eller fordelningen av

odlingskassar dindras.

Den behoriga myndigheten i odlingsanliiggningens medlemsstat ska bevara
all information och dokumentation samt allt material som rér placering i
kasse som utfors inom dess jurisdiktion i minst tre dar och bevara
informationen sd linge som krdivs for att siikerstilla efterlevnaden. Denna
skyldighet ska i tillimpliga delar giilla for odlingsanliiggningars operatorer

ndr det giiller placering i kasse vid deras odlingsanliggningar.
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Artikel 45¢

Unikt identifikationsnummer

1.

Innan fiskesisongen for bldfenad tonfisk inleds ska den behoriga
myndigheten i odlingsanliiggningens medlemsstat tilldela varje kasse ett
unikt identifikationsnummer (kassens nummer) som dir kopplat till
odlingsanliggningar under dess jurisdiktion, inbegripet de kassar som

anvdinds for att transportera fisken till odlingsanliggningen.

Kassarnas nummer ska tas fram i enlighet med ett system for unik
numrering och ska minst innehdlla den trestiilliga bokstavskoden for
odlingsanliggningens medlemsstat, foljd av tre siffror. Kassarnas nummer

ska vara permanenta och inte kunna éverforas fran en kasse till en annan.

Kassarnas nummer ska stimplas eller mdlas pa tvd motsatta sidor av kassens
ring och ovanfor vattenlinjen i en fiirg som kontrasterar mot den bakgrund
pa vilken de mdlas eller stimplas och ska vara synliga och lisbara nir som
helst for kontrollindamal. Bokstivernas och siffrornas hojd ska vara minst

20 cm med en stapelbredd pa minst 4 cm.

Genom undantag fran punkt 3 ska alternativa metoder for méirkning av
numret pd kassen vara tillitna, forutsatt att de ger samma garanti for

synlighet, lisbarhet och okrinkbarhet.
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Artikel 45d
Tillstand for placering i kasse

L Varje placering i kasse ska omfattas av det forfarande som anges i punkterna

2-4.

2. Odlingsanliggningens operator ska begiira att ett tillstand for placering i
kasse ska utfiirdas av den behoriga myndigheten i odlingsanliggningens

medlemsstat. Tillstindet ska innehdlla foljande uppgifter:

a)  Antal och vikt for de exemplar av bldfenad tonfisk som ska placeras i

kasse enligt ITD.
b)  Relevant ITD.

¢)  Numret pd berorda eBCD, enligt bekriiftelse och validering av den
behoriga myndigheten i fangstfartygets flaggmedlemsstat eller
fallmedlemsstaten eller den fordragsslutande part vars flagg
fangstfartyget for eller den fordragsslutande part dir fillan dr beliigen.

d)  Alla rapporter om fisk som dor under transporten, vederborligen

registrerade i enlighet med bilaga XIII.
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3. Den behériga myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat ska meddela
de relevanta behériga myndigheterna i fangstfartygens flaggmedlemsstater
eller fiillmedlemsstaterna eller de fordragsslutande parter vars flagg
fangstfartygen for eller de fordragsslutande parter diir fillorna dr beliigna
den information som avses i punkt 2 och begiira en bekriiftelse pd att

tillstand for placering i kasse kan beviljas.

4.  Inom tre arbetsdagar ska de behériga myndigheterna i fangstfartygens
flaggmedlemsstater eller fillmedlemsstaterna meddela den behoriga
myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat eller fordragsslutande part
att tillstand for den berorda placeringen i kasse far beviljas eller ska nekas.
Vid nekande av tillstand ska den behoriga myndigheten i fangstfartygets
flaggmedlemsstat eller fiillmedlemsstaten ange skiilen till att det nekas.

Nekandet ska omfatta det foreliggande om dterutsiittning som foljer.

5.  Odlingsanliiggningens medlemsstat ska utfiirda tillstandet for placering i
kasse omedelbart efter mottagandet av bekriiftelsen frdin den berorda
behoriga myndigheten i fangstfartygets flaggmedlemsstat eller
fillmedlemsstaten eller den fordragsslutande part vars flagg fangstfartyget
for eller den fordragsslutande part diir fillan dr beliigen. Om denna
bekriiftelse saknas far den behoriga myndigheten i odlingsanliiggningens

medlemsstat inte tillata placeringen i kasse.

6.  Placering i kasse far inte tillatas om de fullstindiga uppgifter som krivs
enligt punkt 2 inte dtfoljer den fisk som omfattas av tillstandet for placering i

kasse.
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7. Ivintan pa resultaten av den undersékning som avses i artikel 44 och som
genomfors av den behoriga myndigheten i fangstfartygets flaggmedlemsstat
eller fiillmedlemsstaten eller den fordragsslutande part vars flagg
fangstfartyget for eller den fordragsslutande part dir fiillan dr beligen, far
placeringen i kasse inte tilldatas och de relevanta avsnitten om
fangstinformation och handelsinformation for handel med levande fisk i

eBCD far inte valideras.

8.  Om tillstandet for placering i kasse inte har utfiirdats av den behoriga
myndigheten i odlingsanliiggningens medlemsstat eller den fordragsslutande
part dir odlingsanliiggningen dr beligen inom en madnad efter det att
odlingsanliggningens operator har begirt ett tillstand for placering i kasse,
ska den behoriga myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat utfirda
foreliiggande om och genomfora dterutsiittning av all fisk i den berorda
transportkassen, i enlighet med bilaga XII. Den behoriga myndigheten i
odlingsanliggningens medlemsstat ska utan drojsmal informera den berirda
behoriga myndigheten i fangstfartygets flaggmedlemsstat eller
fillmedlemsstaten eller den fordragsslutande part vars flagg fangstfartyget
for eller den fordragsslutande part diir fillan dr beligen och Iccats

sekretariat om dterutsdttningen.”

29. Artikel 46 ska ersiittas med foljande:

Artikel 46

Nekande av tillstand for placering i kasse

1.  Den behoriga myndigheten i den medlemsstat som ansvarar for
fangstfartyget eller fiillan ska neka tillstand for placering i kasse om den

anser att

a) det fangstfartyg eller den fiilla som fingat fisken inte hade en
tillricklig kvot for att ticka den blifenade tonfisk som ska placeras i

kasse,
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b)  den kvantitet fisk som ska placeras i kasse inte har rapporterats pd

korrekt siitt av fangstfartyget eller fiillan, eller

c¢) det fangstfartyg eller den fiilla som uppges ha fangat fisken inte har ett
giltigt fisketillstand for bldfenad tonfisk utfirdat i enlighet med
artikel 27 eller 28.

2. Om den medlemsstat som ansvarar for fangstfartyget eller fiillan nekar

godkiinnande for placering i kasse ska den

a) informera den behoriga myndigheten i odlingsanliggningens
medlemsstat eller den fordragsslutande part dir odlingsanliggningen

dar beligen, och

b)  begiira att den behoriga myndigheten i odlingsanliggningens
medlemsstat eller den fordragsslutande part dir odlingsanliggningen
dr beligen vidtar atgdrder for att beslagta fangsten och dterutsiitta

fisken i havet.

Artikel 46a

Placering i kasse

1 Vid bogserbdtens ankomst i néirheten av odlingsanliiggningen ska den
behoriga myndigheten i odlingsanliiggningens medlemsstat sikerstiilla att
bogserbdten halls minst en nautisk mil frdan ndagon av odlingsanliiggningens
anliiggningar till dess att den behoriga myndigheten i odlingsanliggningens
medlemsstat dr fysiskt nirvarande. Bogserbdtens position och aktivitet ska

hela tiden overvakas.

AM\P9 AMA(2023)0301(089-089) SV.docx 93/156 PE756.775v01-00

SV



2. Den behoriga myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat fir inte
bevilja tillstind att inleda placering i kasse utan att den myndigheten och den
regionala Iccat-observatioren dr nirvarande eller innan de relevanta
avsnitten om fangstinformation och handelsinformation for handel med
levande fisk i eBCD har fyllts i och validerats av de behoriga myndigheterna
i fangstfartygens flaggmedlemsstater eller fillmedlemsstaterna eller de
fordragsslutande parter vars flagg fangstfartygen for eller de

fordragsslutande parter diir fillorna dr beligna.

3. Det ska vara forbjudet att forankra transportkassar som odlingskassar i
odlingsanliggningen utan forflyttning av fisk for att mojliggora

stereokamerainspelning.

4.  Efter overforingen av exemplaren av bldfenad tonfisk frdan bogserkassen till
odlingskassen ska kontrollmyndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat
sikerstilla att de odlingskassar som innehdaller bldfenad tonfisk alltid dr
forseglade. Forseglingen far endast brytas i néirvaro av den behiriga
myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat och efter tillstand frdn
denna. Kontrollmyndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat ska
uppriitta protokoll for forsegling av odlingskassar som ska sdkerstiilla
anvindningen av officiella forseglingar och att dessa forseglingar placeras
pd ett sadant sditt att de forhindrar att dorrar éppnas utan att forseglingarna

bryts.

5.  Medlemsstater diir odlingsanliggningar dr beligna ska sikerstiilla att
fangster av blifenad tonfisk placeras i separata kassar eller serier med
kassar och delas upp efter den flaggmedlemsstat, eller den fordragsslutande
part som dr flaggstat, frdn vilken fangsten hiirstammar och efter fangstdret.
Om blifenad tonfisk har fangats inom ramen for en gemensam fiskeinsats,
ska emellertid de berorda fingsterna placeras i separata kassar eller serier
med kassar och delas upp efter den gemensamma fiskeinsatsen och

fangstaret.
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6.  Fisken ska placeras i kasse fore den 22 augusti varje dr, om inte de behoriga
myndigheterna i den medlemsstat som ansvarar for odlingsanliggningen
anger giltiga skil, inbegripet force majeure, som ska dtfolja rapporten om
placering i kasse ndir den limnas in. Under inga omstindigheter far fisken
placeras i kasse efter den 7 september varje dr. Ovanstiende tidsfrister giiller

inte vid overforingar mellan odlingsanliggningar.”
30. Artikel 47 ska ersiittas med foljande:

YArtikel 47

Fangstdokumentation avseende bldfenad tonfisk

Det ska vara forbjudet for medlemsstater diir odlingsanliggningar dir beligna att
bevilja tillstand for placering i kasse av bldfenad tonfisk som inte datfoljs av de
dokument som kriivs av Iccat inom ramen for dokumentationsprogrammet for
fangst enligt forordning (EU) 2023/2833*. Dokumentationen ska vara korrekt och
fullstiindig och ska valideras av fangstfartygens flaggmedlemsstat eller den
fordragsslutande part vars flagg fangstfartygen for eller fillmedlemsstaten eller
den fordragsslutande part dir fillan dr beligen.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/2833 av den 13
december 2023 om inrdttande av ett fangstdokumentationsprogram for
bldfenad tonfisk (Thunnus thynnus) och om upphdivande av rddets
forordning (EU) nr 640/2010 (EUT L, 2023/2833, 20.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2833/0j).”
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31 Artikel 48 ska utga.
32. Artiklarna 49-52 ska ersiittas med foljande:

YArtikel 49
Inspelning av placeringar i kasse med kontrollkameror och deklaration om

placering i kasse

1.  Odlingsanlidggningars medlemsstater ska séikerstiilla att deras
kontrollmyndigheter overvakar placeringar i kasse med hjilp av bdade
konventionella kameror och stereokameror. Videoinspelningar ska goras for
varje placering i kasse, i enlighet med de minimistandarder for

videoinspelningsforfaranden som anges i bilaga X.

2. Om kvaliteten pa den videoinspelning fran kontrollkameran som anvinds for
att faststilla antalet exemplar av blifenad tonfisk i kasse och deras vikt inte
uppfyller de minimistandarder for videoinspelningsforfaranden som anges i
bilaga X, ska den behériga myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat
beordra en kontroll av placering i kasse till dess att antalet exemplar av
bldfenad tonfisk och deras vikt kan faststillas. Upprepningen av placeringen

i kasse ska inte omfattas av ett nytt tillstind for placering i kasse.

3. Vid kontroll av placering i kasse ska den behoriga myndigheten i
odlingsanliggningens medlemsstat siikerstdilla att den levererande
odlingsanliggningens kasse dr forseglad och att kassen inte kan
manipuleras fore den nya placeringen i kasse. De mottagande
odlingsanliggningarnas kassar som anviinds vid kontrollen av placering i

kasse ska vara tomma.
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Ndr placeringen i kasse har slutforts ska den behoriga myndigheten i
odlingsanliggningens medlemsstat siikerstdilla att den regionala Iccat-
observatoren har omedelbar tillgang till alla videoinspelningar frdan
kontrollkamerorna och vid behov far gora en kopia for att slutfora sin
uppgift att analysera dessa videoinspelningar vid en annan tidpunkt eller

plats.

Odlingsanlidggningars medlemsstater ska sikerstdilla att
odlingsanliggningens operator, for varje placering i kasse, liimnar in Iccats
deklaration om placering i kassar inom en vecka efter det att den faktiska

placeringen i kasse har dgt rum, med hjilp av mallen i bilaga XIV.

Artikel 50

Inledande och genomforande av undersokningar

1.

Om det for en enskild fangstinsats foreligger en avvikelse pd mer in 10 %
mellan det antal exemplar av blifenad tonfisk i kasse som meddelats av den
behoriga myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat i enlighet med
artikel 51.3 och det antal som angetts i eBCD eller ITD som fiangat och/eller
overfort, ska den behoriga myndigheten i fangstfartygets flaggmedlemsstat
eller fiillmedlemsstaten inleda en undersokning for att faststilla den korrekta

fangstvikt som ska dras av fidn den nationella kvoten for blifenad tonfisk.

AM\P9 AMA(2023)0301(089-089) SV.docx 97/156 PE756.775v01-00

SV



SV

Till stod for den undersokning som avses i punkt 1 ska den behoriga
myndigheten i fangstfartygets flaggmedlemsstat eller fillmedlemsstaten
begiira all kompletterande information och resultaten av den analys av
relevanta videoinspelningar som genomforts av de behoriga myndigheter i
flaggmedlemsstaten och odlingsanliggningens medlemsstat som har deltagit

i den berorda transporten och placeringen i kasse.

De behériga myndigheterna i medlemsstaterna, inbegripet de
flaggmedlemsstater vars fartyg har deltagit i transporten av fisken, ska
samarbeta aktivt, bland annat genom utbyte av all information och

dokumentation som star till deras forfogande.

Den behoriga myndigheten i fangstfartygets flaggmedlemsstat eller
fillmedlemsstaten ska slutfora undersékningen inom en mdnad fran det att
den behoriga myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat har meddelat

resultaten av placeringen i kasse.

En avvikelse pa mer in 10 % mellan det antal exemplar av blifenad tonfisk
som rapporterats som fangade av fartyget eller fiillan i frdaga och det antal
som faststiillts av den behoriga myndigheten i fangstfartygets
flaggmedlemsstat eller fiillmedlemsstaten till foljd av undersokningen, ska

utgora en potentiell bristande efterlevnad for fartyget eller fillan i fraga.
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Den felmarginal pd 10 % som avses i punkterna 1 och 5 ska uttryckas i
procent av de siffror som rapporteras av fiskefartygets befilhavare eller
dennes foretridare eller av fiillans operator eller dennes foretridare, och ska

tillimpas for varje enskild placering i kasse.

Fangstfartygets flaggmedlemsstat eller fillmedlemsstaten ska faststilla den
vikt av bldfenad tonfisk som ska dras av frdn dess nationella kvot for
bldfenad tonfisk med beaktande av de kvantiteter som placerats i kasse,
beriiknade i enlighet med bilaga XI, som sikerstiller att vikten vid placering
i kasse beriknas pa grundval av forhdllandet mellan lingd och vikt for vild

fisk, och den rapporterade dodligheten, i enlighet med bilaga XII1.

Om den undersokning som avses i punkt 1 i denna artikel visar att exemplar
av blifenad tonfisk dr forlorad fisk i den mening som avses i bilaga XIII, ska
dock vikten av den forlorade fisken dras av fran medlemsstatens kvot i
enlighet med bilaga XIII genom att den genomsnittliga individuella vikt vid
placeringen i kasse som meddelats av den behoriga myndigheten i
odlingsanliggningens medlemsstat tillimpas pd det antal exemplar av
blifenad tonfisk i fangsten som den behériga myndigheten i
flaggmedlemsstaten eller fiillmedlemsstatenhar faststillt pa grundval av sin
analys av videoinspelningen av den forsta overforingen i samband med

undersokningen.
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9.  Trots vad som anges i punkt 8 fir den behoriga myndigheten i
flaggmedlemsstaten eller fiillmedlemsstaten, efter samrad med den behériga
myndigheten i den flaggmedlemsstat som har deltagit i transporten av fisken
till den mottagande odlingsanliiggningen, besluta att inte dra av den fisk som
enligt undersokningen dr forlorad fisk frdan medlemsstatens kvot, om
forlusterna vederborligen har dokumenterats som force majeure av
operatoren (dvs. bilder av den skadade kassen och viderleksrapporter), om
relevant information har limnats till den behoriga myndigheten i den
medlemsstat som ansvarar for operatoren och kommissionen omedelbart

efter hiindelsen och om forlusterna inte har lett till kind dodlighet.

Artikel 51

Atgiirder och program for att faststiilla antalet exemplar av blifenad tonfisk som

placeras i kasse och deras vikt

1.  Den behoriga myndigheten i odlingsanliiggningens medlemsstat ska
faststilla antalet exemplar av bldfenad tonfisk som placeras i kasse och deras
vikt genom att analysera den videoinspelning av varje placering i kasse som
tillhandahalls av odlingsanliggningens operator. For att genomfora denna
analys ska de behoriga myndigheterna i odlingsanliggningens medlemsstat

folja de forfaranden som anges i bilaga XI.
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2. Om det foreligger en avvikelse pa mer in 10 % mellan det antal eller den vikt
som faststiillts av den behoriga myndigheten i odlingsanliiggningens
medlemsstat och motsvarande siffror som rapporterats i Iccats deklaration
om placering i kassar, ska den behoriga myndigheten i
odlingsanliggningens medlemsstat inleda en undersokning for att faststiilla
orsakerna till avvikelsen och vid behov justera antalet och/eller vikten av de
exemplar av bldafenad tonfisk som har placerats i kasse. Denna felmarginal
pa 10 % ska uttryckas i procent av de siffror som har tillhandahadllits av

odlingsanliggningens operator.

3. Efter slutforandet av en placering i kasse eller, niir det giiller en gemensam
fiskeinsats eller fiillor fran samma medlemsstat, av den sista placeringen i
kasse i samband med den gemensamma fiskeinsatsen eller de fillorna, ska
odlingsanliggningens medlemsstat meddela resultaten av det
stereokameraprogram som avses i bilaga XI till fangstfartygets
flaggmedlemsstat eller fiillmedlemsstaten eller den fordragsslutande part
vars flagg fangstfartyget for eller den fordragsslutande part dir fiillan dr
beliigen i enlighet med avsnitt B punkt 2 i bilaga XI.

4.  Odlingsanliggningens medlemsstat ska iven meddela resultaten av
stereokameraprogrammet som avses i punkt 3 till den enhet som driver Iccats

regionala observatorsprogram pd Iccats vignar.

5.  Det stereokameraprogram som avses i punkt 3 ska genomforas i enlighet
med de forfaranden som anges i bilaga XI. Alternativa metoder fir endast

anviindas om de har godkints av Iccat vid dess drsmote.
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Varje medlemsstat diir en odlingsanliggning iir beligen ska senast den
30 september varje dr till kommissionen limna in forfaranden och resultat i
samband med stereokameraprogrammet eller alternativa metoder som avses i

punkt 5 for oversindande till SCRS senast den 31 oktober varje dr.

All bldfenad tonfisk som dor under placering i kasse ska rapporteras av

odlingsanliggningens operator i enlighet med bilaga XIII.

Fangstfartygets flaggmedlemsstat eller fiillmedlemsstaten ska, i enlighet med
de forfaranden som anges i bilaga XII, utfiirda ett foreliggande om
dterutsittning for de kvantiteter som placerats i kasse och som dverstiger de

kvantiteter som deklarerats som fingade och overforda, om

a) den undersokning som avses i artikel 50.1 inte dr slutford inom 10
arbetsdagar fran det att resultaten av stereokameraprogrammet har
oversiints, for en enstaka placering i kasse eller for alla placeringar i

kasse firdn en gemensam fiskeinsats, eller

b)  resultatet av den undersokning som avses i artikel 50.1 visar att den
bldfenade tonfiskens antal och/eller genomsnittsvikt overstiger det

antal och/eller den vikt som deklarerats som fangad och overford.

Overskottet ska dterutsiittas i néiirvaro av kontrollmyndigheter.
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Stereokameraprogrammets resultat ska anvindas for att avgora om
dterutsittningar krivs, och deklarationerna om placering i kasse och
relevanta avsnitt i BCD ska fyllas i i enlighet med detta. Niir ett foreliggande
om dterutsittning har utfirdats, ska odlingsanliggningens operator begira
att en nationell kontrollmyndighet och en regional Iccat-observator dr

ndrvarande for att dvervaka dterutsittningen.

Artikel 52

Aterutsiittningar i samband med placeringar i kasse

1.

Faststillandet av vilken fisk som ska daterutsittas ska goras i enlighet med

avsnitt B punkt 3 i bilaga XI.

Om vikten av bldfenad tonfisk i kasse overstiger den vikt som deklarerats
som fangad och/eller éverford, ska den behoriga myndigheten i
fangstfartygets flaggmedlemsstat eller fillmedlemsstatenutfirda ett
foreliiggande om dterutsiittning och utan drijsmdl meddela detta till den
behoriga myndigheten i den berorda odlingsanliggningens medlemsstat.
Foreliggandet om dterutsiittning ska utfirdas i enlighet med avsnitt B punkt
3 i bilaga X1, med beaktande av eventuell kompensation pad nivdn for den
gemensamma fiskeinsatsen eller fiillan, i enlighet med avsnitt B punkt 5 i

bilaga XI .

Aterutsiittningen ska genomforas i enlighet med protokollet i bilaga XII.”
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33. Artiklarna 53-55 ska utga.
34. Foljande avsnitt ska liggas till:

»Avsnitt 7a
Uttag

Artikel 56a
Uttag

1.  Beredningsfartyg som avser att bedriva verksamhet vid odlingsanliiggningar
eller fillor ska skicka en forhandsanmedilan till den medlemsstat diir
odlingsanliggningen eller fillan dir beliigen minst 48 timmar innan fartyget
anlinder till odlingsanliggnings- eller fillomrddet. Forhandsanmdlan ska
minst innehdlla uppgifter om datum och beréiknad ankomsttid samt uppgifter
om huruvida beredningsfartyget har blifenad tonfisk ombord och i sd fall
ska uppgifter limnas om lasten, inbegripet kvantiteter i bearbetad vikt och
levande vikt samt uppgifter om ursprunget (odlingsanliiggning eller filla och
medlemsstat eller fordragsslutande part) for den blifenade tonfisk som finns

ombord.
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2. Varje uttag vid odlingsanliggningar eller fiillor ska godkinnas av den
medlemsstat dir odlingsanliggningen eller fiillan dir beligen. I detta syfte
ska den operator for odlingsanliggningen eller fiillan som avser att ta ut
bldfenad tonfisk limna in en begiran om tillstand till sin medlemsstat diir
odlingsanliggningen eller fiillan dir beligen, beroende pd vad som iir

tillimpligt, som ska innehalla minst foljande information:
- Datum eller period for uttag.

- Beriiknade kvantiteter som ska tas ut i antal exemplar av bldifenad

tonfisk och i kg.
— eBCD-nummer for de exemplar av bldfenad tonfisk som ska tas ut.
- Uppgifter om de hjilpfartyg som deltar i insatsen.

- Destinationen for den uttagna bldfenade tonfisken (beredningsfartyg,

export, lokal marknad osv.).
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Med undantag for exemplar av blifenad tonfisk som dr néira att do ska inget

uttag tilldatas innan resultaten av kvotutnyttjandet i enlighet med artikel 50.7—-

50.9 har faststillts och dirtill horande dterutsiittningar har genomforts.

Uttag far inte ske utan ndirvaro av en nationell observator niir det giiller
fillor eller en regional Iccat-observator niir det giiller uttag vid
odlingsanliggningar. For fisk som levereras till beredningsfartyg fir den
nationella observatoren eller Iccats regionala observator utfora sina

relevanta uppgifter frdan beredningsfartygen.

De behoriga myndigheterna i de medlemsstater diir odlingsanliggningen
eller fiillan dr beligen ska kontrollera och dubbelkontrollera resultaten av
alla uttag vid odlingsanliggningar och fiillor inom deras jurisdiktion med
hjiilp av alla relevanta uppgifter som de forfogar over. De behoriga
kontrollmyndigheterna i de medlemsstater dir odlingsanliggningen eller
fillan dr beligen ska inspektera alla uttag av bldfenad tonfisk som har ett
beredningsfartyg som destination och en andel av resten av uttagen pd

grundval av en riskanalys.

Om den blifenade tonfiskens destination iir ett beredningsfartyg ska
beredningsfartygets befilhavare eller foretridare fylla i en
beredningsdeklaration. Nir den uttagna bldfenade tonfisken ska landas
direkt till hamn ska odlingsanliiggningens eller fiillans operator fylla i en
uttagsdeklaration. Berednings- och uttagsdeklarationerna ska valideras av
den nationella observator eller den regionala Iccat-observator som dir

nérvarande vid uttaget.
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7. Berednings- och uttagsdeklarationerna ska oversiindas per e-post till de
behoriga myndigheterna i odlingsanliiggningens medlemsstat inom 48

timmar efter uttaget med hjilp av mallen i bilaga XVb.

Avsnitt 7b

Kontrollverksamhet vid odlingsanliiggningarna efter placering i kasse

Artikel 56b

Overforingar inom odlingsanliggningar

1. Overforingar inom odlingsanliggningar fir inte ske utan tillstind fran och
ndrvaro av den behoriga myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat.
Varje overforing ska registreras med kontrollkameror for att bekriifta det
antal exemplar av blifenad tonfisk som overforts. Videoinspelningen ska
uppfylla de minimistandarder for videoinspelning som anges i bilaga X. Den
behoriga myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat ska évervaka och
kontrollera dessa overforingar och sikerstilla att varje éverforing inom

odlingsanliggningen registreras i eBCD-systemet.
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2. Trots definitionen av placering i kasse i artikel 5.30 ska forflyttning av
exemplar av blifenad tonfisk mellan tvd olika platser vid samma
odlingsanliggning (overforing inom odlingsanliiggningen) med hjilp av en
transportkasse inte betraktas som placering i kasse vid tillimpningen av

avsnitt 7.

3. Vid overforingar inom odlingsanliggningar far den behoriga myndigheten i
odlingsanliggningens medlemsstat tillata omgruppering av fisk med samma
flaggursprung och firin samma gemensamma fiskeinsats, forutsatt att
spdrbarheten och tillimpningen av tillviixttakt i enlighet med SCRS
bibehaills.

4.  Den behoriga myndigheten i odlingsanliiggningens medlemsstat och
odlingsanliggningens operator ska bevara videoinspelningar frdn
overforingar inom odlingsanliggningen som gors vid odlingsanliiggningar
inom deras jurisdiktion i minst tre dr och bevara informationen sa linge som

kriivs for att sikerstiilla efterlevnaden.

Artikel 56¢

Aterstodséverforing

1.  Innan ndsta fiskesdisong for snorpvadsfartyg och fiillor inleds ska den
behoriga myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat gora en
noggrann bedomning av den levande bldfenade tonfisk for vilken det har
gjorts en dterstodsoverforing vid odlingsanliiggningar inom dess jurisdiktion.
1 detta syfte ska den berorda levande blifenade tonfisken overforas till
tomma kassar och overvakas med hjilp av kontrollkameror for att faststilla

antalet overforda exemplar av bldfenad tonfisk och deras vikt.
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Genom undantag fran punkt 1 ska daterstodsoverforingen avseende blifenad
tonfisk fran dr och kassar dir inget uttag har gjorts kontrolleras drligen
genom tillimpning av det stickprovskontrollforfarande som anges i artikel

S6e.

Den levande bldfenade tonfisk for vilken det har gjorts en
dterstodsoverforing ska placeras i separata kassar eller i separata serier med
kassar vid odlingsanliggningen och delas upp efter den gemensamma
fiskeinsatsen eller den fiillmedlemsstat eller fordragsslutande part diir fiillan

dr beligen och frdn vilken fangsten héirstammar samt fangstdret.

Den behoriga myndigheten i odlingsanliiggningens medlemsstat ska
siikerstilla att kontrollkamerornas videoinspelningar av éverforingarna for
bedomning av dterstodsiverforing uppfyller de relevanta minimistandarder
for videoinspelning som anges i bilaga X och att antalet exemplar av
bldafenad tonfisk for vilka det har gjorts en dterstodsoverforing och deras vikt
faststiills i enlighet med avsnitt A i bilaga XI.

Till dess att SCRS utvecklar en algoritm for att omvandla liingden till vikt for
godd eller odlad fisk eller bada ska vikten av de exemplar av blifenad tonfisk
for vilka det har gjorts en dterstodsoverforing faststillas med hjilp av de

senaste tillviixttabeller som SCRS har tagit fram.
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En skillnad i antal exemplar av blifenad tonfisk mellan det antal som foljer
av overforingsbedomningen och det forviintade antalet efter uttaget ska
vederborligen undersokas av den behoriga myndigheten i
odlingsanliggningens medlemsstat och registreras i eBCD-systemet. Om
antalet exemplar iir for stort ska den behoriga myndigheten i
odlingsanliggningens medlemsstat utfirda foreliggande om dterutsittning
av motsvarande antal exemplar av blifenad tonfisk. Aterutsiittningen ska
genomforas i enlighet med bilaga XII. Kompensation for skillnader mellan
olika kassar vid odlingsanliiggningen ska inte tilldtas. Den behériga
myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat far tilldta en felmarginal
pad upp till 5 % mellan det antal exemplar av blifenad tonfisk som foljer av
overforingsbedomningen och det antal exemplar som forvintas finnas i

kassen.

Den behoriga myndigheten i odlingsanliiggningens medlemsstat ska bevara
videoinspelningen och all relevant dokumentation frdan
overforingsbedomningar som gors vid odlingsanliggningar inom dess
Jjurisdiktion i minst tre dr och bevara den informationen sd liinge som krdivs

for att sikerstilla efterlevnaden.

Artikel 56d

Arlig éverforingsdeklaration

1

De behoriga myndigheterna i de medlemsstater dir odlingsanliggningar dr
beligna ska, bifogat till den reviderade forvaltningsplanen for odling, fylla i
och éversiinda en drlig overforingsdeklaration till kommissionen inom tio

dagar efter det att overforingsbedomningen har slutforts. Deklarationen ska

innehdlla minst foljande information:

a)  Flaggmedlemsstat.
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g2
h)

Odlingsanliggningens namn och Iccat-nummer.
Fangstdr.

Hiinvisningar till eBCD for de overforda fangsterna.
Kassarnas nummer.

Kvantitet (uttryckt i kg) och antal exemplar av bldfenad tonfisk som

har éverforts.
Genomsnittlig vikt.

Information om var och en av overforingsbedomningarna: datum och

kassarnas nummer.

Information om tidigare overforingar inom odlingsanliiggningen, i

tillimpliga fall.

Kommissionen ska vidarebefordra den drliga overforingsdeklarationen till

Iccats sekretariat inom 15 dagar efter det att overforingsbedomningen

avslutats.
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2.

Rapporten om stereokamerasystemet ska i tillimpliga fall bifogas den drliga

overforingsdeklarationen.

Artikel 56e

Stickprovskontroller

1.

Den behoriga myndigheten i odlingsanliiggningens medlemsstat ska utfora
stickprovskontroller vid odlingsanliggningar inom dess jurisdiktion. Den
minsta stickprovskontroll som avses i punkt 2 ska utforas vid
odlingsanliggningar mellan den tidpunkt da placeringen i kasse har
avslutats och den forsta placeringen i kasse pdfoljande dr. Kontrollerna ska
omfatta obligatorisk overforing av alla exemplar av blifenad tonfisk frin
odlingskassar till andra odlingskassar sad att antalet exemplar av bldfenad

tonfisk kan riknas genom videoinspelningar for kontroll.

Varje medlemsstat dir en odlingsanliggning iir beligen ska faststdilla ett
minsta antal stickprovskontroller som ska utforas vid varje
odlingsanliggning inom dess jurisdiktion. Antalet stickprovskontroller ska
omfatta minst 10 % av antalet kassar vid varje odlingsanliggning efter det
att placeringen i kasse har avslutats, och ska omfatta minst en kontroll per
odlingsanliggning och avrundas uppdt vid behov. Urvalet av kassar som ska
kontrolleras ska goras pd grundval av en riskanalys. Planeringen av de
stickprovskontroller som ska utforas ska dterspeglas i medlemsstatens

overvaknings-, kontroll- och inspektionsplan enligt artikel 14.
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Aven om det inte iir obligatoriskt fir den behoriga myndigheten i
odlingsanliggningens medlemsstat med hogst tva kalenderdagars varsel
underriitta de berorda odlingsanliggningarna om att en stickprovskontroll
kommer att dga rum. I sddana fall ska den behoriga myndigheten i
odlingsanliggningens medlemsstat meddela odlingsanliggningens operator
vilka de utvalda kassarna dr forst vid ankomsten till den berorda

odlingsanliggningen.

Odlingsanliiggningarnas operatorer ska vidta alla limpliga dtgiirder for att
underliitta stickprovskontroller, och om de underriittas i forvig ska de
sikerstilla att alla medel finns pa plats sa att den behéoriga myndigheten i
odlingsanliggningens medlemsstat kan utfora stickprovskontroller niir som

helst och i alla kassar vid odlingsanliggningen.

Den behoriga myndigheten i odlingsanliiggningens medlemsstat ska striva
efter att minska tiden mellan beordrandet av stickprovskontrollerna och
dagen for genomforandet av dem. Den behoriga myndigheten i
odlingsanliggningens medlemsstat ska siikerstiilla att alla nodvindiga
dtgdrder vidtas for att sikerstilla att odlingsanliiggningens operator inte har

madjlighet att manipulera de berérda kassarna fore stickprovskontrollen.
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Efter stickprovskontrollen ska eventuella skillnader mellan det antal
exemplar bldfenad tonfisk som faststills genom stickprovskontrollerna och
det antal som forviintas finnas i kassen vederbérligen undersiokas och
registreras i eBCD-systemet. Om antalet exemplar dir for stort ska den
behoriga myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat utfirda
foreliiggande om dterutsiittning av motsvarande antal exemplar av blifenad
tonfisk. Aterutsittningen ska genomforas i enlighet med bilaga XII.
Kompensation for skillnader mellan olika kassar vid odlingsanliggningen
ska inte tilldtas. Den behériga myndigheten i odlingsanliiggningens
medlemsstat far tilldta en felmarginal pa 5 % mellan det antal exemplar av
bldfenad tonfisk som foljer av kontrolloverforingen och det antal exemplar

som forviintas finnas i kassen.

Den behoriga myndigheten i odlingsanliiggningens medlemsstat ska bevara
alla videoinspelningar frdn stickprovskontroller som gérs vid
odlingsanliggningar inom dess jurisdiktion i minst tre dr och bevara den

informationen sa linge som krivs for att sikerstiilla efterlevnaden.

Kommissionen ska for vidarebefordran till Iccats tillimpningskommitté
meddela Iccats sekretariat resultaten av stickprovskontrollerna innan den
nya fiskesédsong for snorpvadsfartyg som giiller for varje medlemsstat i

enlighet med artikel 17 inleds.
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Artikel 56f

Overforingar mellan odlingsanliggningar

1.

Overfiring av exemplar av levande blifenad tonfisk mellan tvi olika
odlingsanliggningar far endast dga rum om de behoriga myndigheterna i de
berorda medlemsstater diir odlingsanliiggningarna dr beliigna har gett sitt

skriftliga forhandstillstind.

Overfiringen frin den levererande odlingsanliggningens kasse till
transportkassen ska uppfylla kraven i avsnitt 6, inbegripet en videoinspelning
for att bekrdfta det antal exemplar av bldifenad tonfisk som éverforts,
ifyllandet av ITD och kontroll av insatsen av en av Iccats regionala

observatorer.

Trots punkt 2 ska det, i de fall dd en hel odlingskasse ska flyttas till den
mottagande odlingsanliggningen, inte vara nodvindigt att spela in insatsen
och kassen ska transporteras forseglad till den mottagande

odlingsanliggningen.

For placering i kasse av bldfenad tonfisk vid den mottagande
odlingsanliggningen giller de krav for placering i kasse som faststills i
artiklarna 46a, 49, 51.1, 51.2 och 51.7, diiribland en videoinspelning for att
bekriifta antalet exemplar av bldfenad tonfisk som placeras i kasse och deras
vikt och en kontroll av insatsen av en av Iccats regionala observatorer.
Faststilllandet av vikten for exemplar av bldfenad tonfisk som placeras i
kasse fran en annan odlingsanliiggning ska inte tillimpas forrin SCRS har
utvecklat en algoritm for att omvandla liingden till vikt for godd eller odlad
fisk eller bada.”
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35. Artikel 57 ska dndras pa foljande siitt:

a)  Punkterna I och 2 ska ersiittas med foljande:

,’I.

Genom undantag fran artikel 9.5 i forordning (EG) nr 1224/2009 ska
flaggmedlemsstaterna infora VMS for alla sina fiskefartyg med en total
lingd pa tolv meter eller mer och for alla sina bogserbdtar, oberoende
av deras liingd, och i enlighet med bilaga XV till denna forordning.
Alla sadana fartyg ska siinda meddelanden minst en gang varannan
timme, med undantag for bogserbatar och snorpvadsfartyg som ska

sinda dtminstone varje timme.

Fiskefartyg som i enlighet med punkt 1 iir skyldiga att ha VMS ska
borja sinda VMS-data till Iccats sekretariat minst fem dagar innan
tillstandsperioden inleds och fortsiitta att sinda dessa data under minst
fem dagar efter det att tillstandsperioden avslutats, savida inte en
begiiran i forvig skickas till kommissionen om att fartyget ska avforas

firdn Iccats fartygsregister.”

b)  Punkt 5 ska dndras pd foljande siitt:

i)  Led a ska ersittas med foljande:
Ya) VMS-meddelanden fidn fiskefartyg som for deras flagg
vidarebefordras till kommissionen i enlighet med punkt 1,”.
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37.

ii)  Foljande led ska inforas:

”ba) den berirda bogserbdten, vid tekniska fel pa VMS-systemet, ska
ersdittas med en annan bogserbdt med ett fullt fungerande VMS-
system; om ingen annan bogserbdt ir tillginglig ska ett nytt
operativt VMS-system installeras ombord eller anviindas om det
redan dr installerat, sd snart som maojligt och senast inom 72
timmar, utom vid force majeure, som béor meddelas Iccats
sekretariat; under tiden ska befilhavaren eller dennes
foretridare, med borjan frdan den tidpunkt dd hiindelsen
upptiicktes och/eller meddelades, varje timme meddela
flaggmedlemsstatens kontrollmyndigheter de aktuella geografiska
koordinaterna for bogserbdten med limpliga medel for

telekommunikation,”.
1 artikel 59 ska rubriken ersdttas med foljande:
YInspektion vid misstinkta overtriidelser”.
Artikel 61 ska ersdittas med foljande:

YArtikel 61
Verkstillighet

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 89-91 i forordning (EG)

nr 1224/2009, och sdrskilt medlemsstaternas skyldighet att vidta limpliga
verkstiillighetsadtgiirder avseende ett fiskefartyg, ska odlingsanliggningens
medlemsstat vidta limpliga verkstillighetsdtgirder avseende en
odlingsanliggning, om det i enlighet med tilliimplig nationell ritt har faststiillts att
den odlingsanliggningen inte efterlever artiklarna 45b—52 i den hiir forordningen.
Atgiirderna fiir, beroende pad overtridelsens allvar och i enlighet med tillimplig
nationell ritt, omfatta tillfilligt upphdvande av tillstandet eller strykning av
odlingsanliggningen frdn den nationella forteckningen over odlingsanliggningar

och/eller aliiggande av sanktionsavgifter.”
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38.

Artikel 66.1 ska iindras pa foljande siitt:

)

b)

Leden a—c ska ersiittas med foljande:

”» a)

b)

o

Arlig dterstodsioverforing enligt artikel 8 avseende blifenad tonfisk.

De tidsfrister for rapportering av information som anges i artiklarna
15.7, 16.1, 24.4, 26.1, 29.1, 32.2, 32.3, 35.5, 35.6, 36, 41.3, 44.2, 50.4,
57.5b och 58.6.

Tidsperioder for fiskesdsonger som anges i artikel 17.1-17.4.”

Led k ska ersiittas med foljande:

» k)

Bilagorna I-XVb.”

Foljande led ska liiggas till:

”l)

m)
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Innehadllet i overforingsdeklarationen i artikel 7.2 a och

bestimmelserna om placering i kasse i artikel 7.2 b.

Undantagen i artikel 17.2 for utsedda fiskeomraden, fiskefartyg och
redskap samt i artikel 17.3 for fiske efter bldifenad tonfisk i
odlingssyfte.

Villkor for utnimning av regionala Iccat-observatorer for

odlingsanliggningar enligt artikel 39.4.”
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39. Bilaga VIII ska ersdttas med texten i bilaga IV till den hiir forordningen.

40. Bilaga XIII ska ersdttas med texten i bilaga V till den hdr forordningen.

41. Den text som anges i bilaga VI till den hiir forordningen ska inforas som bilagorna
XVa och XVb.
Artikel 3
Ikrafttradande

Denna forordning triader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1

Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1 ... den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande
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BILAGOR

BILAGA I
I
"BILAGA 1
ICCAT-ARTER
Familj Latinskt namn Svenskt namn
Scombridae Acanthocybium solandri Wahoo
Allothunnus fallai Slank tonfisk
Auxis rochei Auxid
Auxis thazard Fregattauxid
Euthynnus alletteratus Tunnina
Gasterochisma melampus Fjarilstonfisk
Katsuwonus pelamis Bonit
Orcynopsis unicolor Ostrimmig pelamid
Sarda sarda Ryggstrimmig pelamid
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Scomberomorus brasiliensis
Scomberomorus cavalla
Scomberomorus maculatus
Scomberomorus regalis
Scomberomorus tritor
Thunnus alalunga

Thunnus albacares

Thunnus atlanticus

Thunnus maccoyii

Thunnus obesus

Thunnus thynnus
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Brasiliansk kungsmakrill
Kungsmakrill

Flackig kungsmakrill
Karibisk kungsmakrill
Afrikansk kungsmakrill
Langfenad tonfisk
Gulfenad tonfisk
Karibisk tonfisk

Sydlig tonfisk

Stordgd tonfisk

Blafenad tonfisk
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Istiophoridae

Xiphiidae
Alopiidae

Carcharhinidae

Istiophorus albicans

Makaira indica
Makaira nigricans
Tetrapturus albidus
Tetrapturus belone
Tetrapturus georgii
Tetrapturus pfluegeri

Xiphias gladius
Alopias superciliosus

Alopias vulpinus

Carcharhinus falciformis

Carcharhinus galapagensis

Carcharhinus longimanus

Prionace glauca
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Segelfisk

Svart marlin

Bl1a marlin

Vit marlin
Medelhavsspjutfisk
Rundfjéllig spjutfisk
Langnosad spjutfisk

Svérdfisk
Stordgd révhaj
Révhaj

Silkeshaj
Galapagoshaj

Arfenhaj

Blahaj
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Lamnidae

Sphyrnidae

Rhincodontidae
Pseudocarchariidae
Cetorhinidae
Dasyatidae
Mobulidae

Carcharodon carcharias

Isurus oxyrinchus
Isurus paucus
Lamna nasus

Sphyrna lewini

Sphyrna mokarran
Sphyrna zygaena

Rhincodon typus
Pseudocarcharias kamoharai
Cetorhinus maximus
Pteroplatytrygon violacea
Manta alfredi

Manta birostris

Mobula hypostoma

Mobula japonica

Mobula mobular

Mobula tarapacana

Mobula thurstoni

1 Allmén bendmning saknas.
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Vithaj
Mako

Langfenad mako
Hébrand

Flerhornig hammarhaj

Stor hammarhaj
Slat hammarhayj

Valhaj

Krokodilhaj

Brugd

Violett spjutrocka

Ej tillampligt!

Manta

Svenskt namn saknas
Ej tillampligt!
Mindre djévulsrocka
Svenskt namn saknas

Svenskt namn saknas
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BILAGA I
”BILAGA VI

SAKRA METODER FOR HANTERING OCH FRISLAPPANDE AV
HAVSSKOLDPADDOR

A. Sdiker hantering och frislippande for snorpvadsfartyg

1 Ndr en havsskéldpadda observeras i niitredskapet ska alla rimliga
anstringningar goras for att ridda havsskoldpaddan innan den sndrjs in i

niitredskapet.

2. Havsskoldpaddor fir inte dras upp ur vattnet med en fiskelina som ir fiist vid

eller har sniirjt havsskoldpaddans kropp.

3. Om en havsskéldpadda dir insndrjd i niitredskapet ska upptagningen av
redskapet stoppas sa snart som skéldpaddan kommer upp ur vattnet.
Skoldpaddan ska befrias ur redskapet utan att den skadas innan

upptagningen av redskapet dterupptas.

4. Om en havsskoldpadda, trots de dtgirder som vidtagits, av misstag fors
ombord pa fartyget och ir levande och ror sig, eller dod, ska

havsskéldpaddan sliippas ut sa snabbt som majligt.

5. Om en havsskoldpadda fors ombord pa fartyget och dr medvetslos eller inte

ror sig ska dterupplivningsforsok goras i enlighet med avsnitt C.
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B. Siéker hantering och frislippande for langrevsfartyg

1.

Om sd dr praktiskt mojligt, och om operatioren eller
besiittningsmedlemmarna ombord dr utbildade, ska medvetslosa

havsskoldpaddor tas ombord omedelbart.

Vid observation av en havsskoldpadda ska fartygets hastighet och linans
rullhastighet siinkas och fartygets riktning justeras sd att det ror sig mot

havsskéldpaddan, sa att spinningen pd linan minimeras.

Havsskoldpaddor far inte dras upp ur vattnet med en fiskelina som dr fiist vid

eller har sniirjt havsskoldpaddans kropp.

Om en havsskoldpadda dir for stor eller dr hakad pa ett sddant siitt att det inte
gar att ta ombord havsskoldpaddan utan att den skadas ytterligare, ska saxar
anvindas for att kapa linan och avliigsna sa mycket lina som mdojligt innan

havsskoldpaddan slipps fri.

Om en havsskéldpadda upptiicks som dr hakad eller insndirjd i
langrevsredskap under upptagning, ska fartygsoperatiren omedelbart
upphora med upptagningen till dess att havsskéldpaddan har aviigsnats fran
langrevsredskapet eller forts ombord pd fartyget.

Om en havsskoldpadda ir hakad pd kroken pa ett ytligt siitt eller en krok dr
fullt synlig ska kroken avligsnas fran havsskoldpaddan sd snabbt och
forsiktigt som majligt. Om en krok inte kan avligsnas fran havsskéldpaddan
(om den till exempel har svalts eller sitter i gommen) ska linan kapas sd néira

kroken som mdajligt.
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7. Levande havsskoldpaddor ska dterforas till havet efter hantering pd foljande

sdtt:

a) Ligg fartygets motor i neutral vixel sd att propellern kopplas ur och
fartyget stannar och slipp ut havsskéldpaddan bort fran den utrustning

som anvdnts.

b)  Observera att havsskéldpaddan dr pa sikert avstind frdn fartyget

innan propellern sitts i gang och insatsen fortsitter.

8.  Om den havsskoldpadda som fors ombord pa fartyget iir medvetslos eller inte

ror sig ska dterupplivningsforsok goras i enlighet med avsnitt C.
C. Aterupplivning av en havsskéldpadda ombord pa fartyget

1 Vid hantering av en havsskoldpadda ska forsék goras att halla djuret i

skolden och undvika huvudet och halsen samt simfotterna.

2. Avligsnande eller lossande av frimmande foremadl fran havsskoldpaddan,

t.ex. plastforemal, niit eller krokar som sitter fast ska efterstriivas.
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Havsskoldpaddan ska placeras pa sin bukskéld (plastron) sd att
havsskoldpaddan har ritt sida upp, dr sikert isolerad och stillastiende pd en
dimpad yta, t.ex. ett bildiick utan fiilg, en bdtkudde eller en repspole. Det
primdira syftet med den dimpade ytan dr att lyfta havsskéldpaddan firan
diicket for att littare kunna hadlla fast den. Hioj bakdelen minst 15 cm under
en period pa 4 till 24 timmar. Héjden beror pa skoldpaddans storlek. Storre
hojningar kriivs for storre havsskoldpaddor. Vicka regelbundet
havsskéldpaddan forsiktigt at vinster och dat hoger genom att halla
ryggskoldens (carapax) yttre kant och lyfta den ena sidan cirka 8 cm och
sedan viixla till andra sidan. Vidror égat forsiktigt och klim pd svansen

(reflextest) regelbundet for att se om havsskoldpaddan reagerar.

Havsskoldpaddor som dterupplivas ska skuggas och hallas fuktiga eller
blota, men ska under inga omstindigheter placeras i en behdllare med
vatten. En blot handduk som placeras éver huvudet, ryggskolden och

simfotterna dr den mest effektiva metoden for att hdlla havsskéldpaddan
fuktig.
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5.  Havsskéldpaddor som dterupplivas och borjar rora pa sig far slippas over
aktern pd fartyget endast niir fiskeredskap inte anvinds (dvs. inte aktivt siitts
ned eller dras upp), niir motorns viixel dr i neutralt lige och i omrdden dir

det iir osannolikt att de kommer att fangas eller skadas av fartyg.

6.  Havsskéldpaddor som inte klarar reflextestet eller som inte ror sig inom 4
timmar (upp till 24 timmar om majligt) ska dterforas till vattnet pd samma

sditt som for havsskoldpaddor som ror pd sig.”
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BILAGA 111
”BILAGA IX

MINIMINORMER FOR FORFARANDEN FOR SAKER HANTERING OCH
FRISLAPPANDE I LEVANDE TILLSTAND AV NORD- OCH SYDATLANTISK MAKO

I denna bilaga anges miniminormer for sikra hanteringsmetoder for nord- och
sydatlantisk mako och sirskilda rekommendationer ges for bade langrevsfiske och

snorpvadsfiske.

Dessa miniminormer dr limpliga for levande mako ndir de slipps ut, oavsett om de omfattas
av policyer om att de inte far behdllas ombord eller om det sker frivilligt. Dessa
miniminormer ersdtter inte stringare séikerhetsbestimmelser som kan ha faststdllts i

nationell rdtt.

1. Scikerheten forst: Dessa miniminormer ska beaktas mot bakgrund av siikerheten
och den praktiska genomforbarheten for besdttningsmedlemmar.
Besiittningsmedlemmarnas siikerhet ska alltid komma forst.
Besiittningsmedlemmarna ska dtminstone bdéra limpliga handskar och undvika att

arbeta runt hajarnas munnar.

2. Utbildning: Utbildningsmaterial finns tillgingligt for medlemsstaterna pd de tre
officiella Iccat-spriken.

3. Utslippsmetod: I storsta mojliga utstrickning ska alla hajar som slipps ut alltid
stanna kvar i vattnet, savida det inte dr nodvindigt att ta ombord hajarna for
artbestimning. Detta inbegriper att kapa linan for att frigéra hajen medan den dr
kvar i vattnet, anvinda bultsaxar eller anordningar for att avliigsna krokar for att
om mojligt ta bort kroken, eller att skiira linan sd niira kroken som majligt (och

diirigenom limna kvar sa lite slipande lina som mdajligt).
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4. Var forberedd: Redskapen ska forberedas i forvig (t.ex. kanvaser eller niitkorgar,
barar for att biira eller lyfta, nit med stora maskor eller rutniit for att ticka luckor
eller lastutrymmen pd snorpvadsfartyg och saxar med langa skaft och anordningar
for att avligsna krokar vid fiske med langrev, i enlighet med forteckningen i

avsnitt E).
A. Allméiinna rekommendationer for allt fiske

1.  Om det ir operativt sikert att gora det ska fartyget stoppas eller dess

hastighet sinkas avseviirt.

2. Om hajen dr insndrjd (i nd, fiskelina osv.), ska niditet eller linan, om det ir
sikert, forsiktigt skiiras loss frdn hajen, och hajen ska sd snabbt som mdajligt

sldppas ut i havet ndr den inte lingre dr insndrjd.
3. Om mdjligt, och samtidigt som hajen hdlls i vattnet, ska hajens lingd mditas.

4.  For att forhindra bett ska ett foremadl, t.ex. en fisk eller en stor pinne eller

tripak, placeras i kiiken.

5.  Om, av ndgon anledning, en haj mdste tas upp pd dick ska tiden innan den
daterfors till vattnet minimeras for att 6ka dess éverlevnadschans och minska

riskerna for besdttningsmedlemmarna.
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Metoder for siker hantering for langrevsfiske

1.

For hajen sd ndira fartyget som mdojligt utan att spinna tafsen for mycket for
att undvika risken for att en krok som lossnar eller tafs som gar av skjuter
krok, sinken och andra delar mot fartygen och besiittningsmedlemmarna i

hog hastighet.

Fiist den bortre sidan av langrevens huvudlina vid bdten sa att inga

kvarvarande redskap i vattnet drar i linan och hajen.

Om kroken sitter synligt i kroppen eller munnen, anvind en anordning for
att avligsna kroken eller en bultsax med lingt skaft for att avliigsna krokens

hulling och avliigsna sedan kroken.

Om det inte gar att ta bort kroken eller om kroken inte dr synlig, ska linan
(eller tafsen, armen) klippas av sd niira kroken som mdajligt (helst sa att sd
lite lina och/eller armmaterial som mdajligt blir kvar och inga siinken sitter

fast i hajen).
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C. Metoder for siiker hantering for snéorpvadsfiske

1.

For snorpvad: Hall uppsikt over niitredskapet sd langt fram som maojligt for
att upptiicka eventuella hajar tidigt och reagera snabbt. Undvik att lyfta upp
hajarna i nitet mot kraftblocket. Sink fartygets hastighet sd att
ndtspinningen minskar sd att den insndrjda hajen kan avligsnas frdn

nitredskapet. Anvind vid behov saxar for att klippa av niitredskapet.

Om hajen dir i haven eller pa dick: Anvind ett for indamdalet byggt
stormaskigt lastniit, en kanvaskorg eller liknande anordning. Om fartygets
utformning tilldter det, kan hajarna ocksd frigoras genom att man tommer
hdven direkt pa ett lastutrymme och en ramp, som lyfts i en vinkel som
ansluter till en dppning pad oversta dickets reling, utan att hajarna behover

Iyftas eller hanteras av besiittningsmedlemmarna.

D. Sdirskilda rekommendationer och metoder for siker hantering for alla fisken
1.  Lyfti storsta mojliga utstrickning inte hajarna frdn vattnet med hjilp av
tafsen, sirskilt inte om hajarna har fastnat, om det inte dr nodvindigt att
lyfta hajarna for artbestimning.
2. Lyftinte hajarna med tunna linor eller kablar eller enbart i stjirtfenan.
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10.

Sld inte en haj mot ndgon yta, till exempel for att avligsna djuret fran linan.
Forsok inte att lossa krokar som sitter djupt och inte dir synliga.

Forsok inte att ta bort krokar genom att dra kraftigt i tafsen.

Skiir inte av stjirtfenan eller ndgon annan kroppsdel.

Skir inte och sld inte hdl i hajen.

Spetsa inte och sparka inte en haj, och stoppa inte in hinderna i

giilspringorna.
Utsiitt inte hajen for sol under lingre perioder.

Vira inte linan om fingrarna, hinderna eller armarna niir du for en haj till

baten (det kan resultera i allvarliga skador).

E. Anviindbara redskap for siker hantering och siikert frislippande:

a)  Handskar (hajskinn dr strivt; handskar siikerstiiller siiker hantering av
hajen och skyddar besiittningsmedlemmarnas héinder fran bett).
b)  Handduk eller trasa (en handduk eller en trasa indrinkt i havsvatten kan
placeras éver hajens ogon for att hdlla den lugn).
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¢)  Anordningar for att avligsna krokar (t.ex. pig tail-kroklossare, bultsax eller
avbitartang).

d)  Sele eller bar for hajar (vid behov).

e)  Stjdrtrep (for att sikra en haj som sitter fast i krok om den behover avligsnas
fran vattnet).

) Salwvattenslang (om det forviintas ta mer in fem minuter att frislippa en haj,
placera en slang i munnen sd att havsvatten strommar in i den i lagom
mdngd; se till att dickpumpen har varit igdng flera minuter innan den
placeras i hajens mun).

g)  Mitanordning eller mitmetod (t.ex. en sting, en lina och ett flote eller ett
mdttband).

h)  Datablad for registrering av alla fangster.

i)  Mirkningsutrustning (i tillimpliga fall).
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BILAGA X

RIKTLINJER FOR ATT MINSKA DE EKOLOGISKA EFFEKTERNA AV FAD-
ANORDNINGAR I ICCAT-FISKE

1. FAD-anordningens ytstruktur far inte vara tickt, eller far, om tickt endast vara

tickt med material som innebdir minsta maojliga insndrjningsrisk for bifangstarter.

2. Delarna under FAD-anordningens ytstruktur ska uteslutande bestd av icke-

sndrjande material (t.ex. inget rep och ingen kanvas).

3. Vid utformningen av FAD-anordningar ska biologiskt nedbrytbart material

prioriteras.”
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BILAGA IV

”BILAGA VIII
OBSERVATORSPROGRAM
L Nationellt observatorsprogram
L Den nationella observatorens uppgifter ska i allmiinhet vara att évervaka

fiskefartygens och fiillornas efterlevnad av denna forordning.

2. Niir den nationella observatiren dir utplacerad ombord pa ett fangstfartyg ska

denne registrera och rapportera om fiskeverksamheten, sdirskilt foljande:

a)  Den nationella observatorens berikning av antalet fangade exemplar av

bldafenad tonfisk och deras vikt (inklusive bifingst).

b)  Hantering av fangsten, t.ex. om den behdlls ombord, kastas éverbord diod

eller frislipps levande.
¢)  Fangstplatsens koordinater (latitud och longitud).

d)  Fiskeanstringningens omfattning (t.ex. antal drag, antal krokar), enligt
definitionen i Iccats Field Manual for different gears (handbok for olika
redskapstyper).

e) Fangstdatum.

) Kontroll av att uppgifterna i loggboken overensstimmer med den nationella

observatirens egen fingstberikning.
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3. Niir de nationella observatorerna placeras ut pd en bogserbdt ska de

a)

b)

d)

vid ytterligare overforing som innebdr forflyttning av fisk mellan tva

transportkassar

i)

iii)

utan drojsmadl analysera videoinspelningen av den ytterligare
overforingen for att uppskatta antalet exemplar av blifenad tonfisk

som overfors,

omedelbart underrdtta de behoriga myndigheterna i de levererande
bogserbatarnas flaggmedlemsstater om den nationella observatirens
iakttagelser, inbegripet den nationella observatorens uppskattning av
antalet exemplar av blifenad tonfisk och motsvarande antal exemplar
av blifenad tonfisk som rapporterats pa ITD:erna av befiilhavaren pa

den levererande bogserbdten, och

inkludera resultaten av den nationella observatorens analys i
observatorsrapporterna till de behériga myndigheterna i de levererande

bogserbdtarnas flaggmedlemsstater,

registrera och rapportera i observatorsrapporterna alla exemplar av bldafenad

tonfisk som under transportresan observerats vara doda,

iaktta och registrera fartyg som misstinks fiska i strid med Iccats

bevarandeatgidrder, och

utan drojsmadl underriitta de behoriga myndigheterna i de levererande

bogserbdtarnas flaggmedlemsstater om observatérsrapporterna i slutet av

bogseringsresan.
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4. Niir de nationella observatirerna placeras ut vid en fiilla ska de

a)  kontrollera det uttagstillstind som utfiirdats av de behoriga myndigheterna i

fillmedlemsstaten,

b)  validera informationen i de berednings- och/eller uttagsdeklarationer som

limnas av befiilhavaren pad beredningsfartyget, befiilhavarens foretridare

eller fiillans operator.

5. Den nationella observatoren ska iiven utfora vetenskapligt arbete, till exempel
insamling av alla nodvindiga data pa begiran av kommissionen, pd grundval av

rekommendationer fran SCRS.
11 Programmet for regionala Iccat-observatorer

1 Varje medlemsstat ska kréva att operatorer av odlingsanliiggningar och fiillor samt
befiilhavare pa snorpvadsfartyg, eller befilhavarnas foretridare, under dess

jurisdiktion utplacerar en regional Iccat-observator enligt artikel 39.

2. De regionala Iccat-observatorerna ska utses fore den 1 april, eller sd snart det dr
praktiskt mojligt, varje ar och placeras vid odlingsanliggningar, fillor och ombord
pd snorpvadsfartyg som for flagg fran medlemsstater som genomfor programmet
Jfor regionala Iccat-observatiorer. Ett regionalt Iccat-observatiorskort ska utfirdas

for varje observator.

3. Ett avtal som anger riittigheterna och skyldigheterna for den regionala Iccat-
observatoren och fiskefartygets befiilhavare eller odlingsanliggningens eller

fiillans operator ska undertecknas av bada berorda parter.

4. En programmanual for Iccat-observatorer ska uppriittas.
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A. Regionala Iccat-observatorers kvalifikationer

De regionala Iccat-observatiorerna ska ha foljande kvalifikationer for att kunna

fullgora sina uppgifter:

@)
b)

Tillriicklig erfarenhet for att identifiera arter och fiskeredskap.

Tillfredsstillande kunskap om Iccats bevarande- och forvaltningsdtgirder

och om Iccats riktlinjer for utbildning.
Formdga att gora iakttagelser och registrera dessa pa ett korrekt siitt.
Formdga att analysera videoinspelningar.

I den mdn det ir maojligt, tillfredsstillande kunskaper i sprdket i den
medlemsstat eller fordragsslutande part som ir flaggstat eller diir

odlingsanliggningen eller fillan iir beligen och dir de utfor sina uppgifter.

B. Regionala Iccat-observatirers skyldigheter

1.

Regionala Iccat-observatorer ska uppfylla foljande krav:

a)  Ha fullgjort den tekniska utbildning som krdivs enligt de riktlinjer som

faststiills av Iccat.

b)  Vara medborgare i en medlemsstat eller i en fordragsslutande part och,
i den mdn det iir majligt, inte vara medborgare i den medlemsstat eller
fordragsslutande part som dir snorpvadsfartygets flaggstat, eller i den
medlemsstat eller fordragsslutande part under observation diir

odlingsanliggningen eller fiillan dr beldigen.
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¢)  Kunna utfora de uppgifter som faststdills i del II avsnitt C.

d)  Vara upptagna i den forteckning éver regionala Iccat-observatorer som

fors av Iccats sekretariat.

e)  Inte ha aktuella ekonomiska intressen eller vinstintressen i fiske efter

bldfenad tonfisk.

Regionala Iccat-observatorer ska behandla alla uppgifter som ror
snorpvadsfartygens, odlingsanliiggningarnas och fiillornas fiske- och
overforingsverksamhet konfidentiellt och ska, som ett villkor for att

utnimnas till regional Iccat-observator, skriftligt godkinna detta krav.

Regionala Iccat-observatirer ska uppfylla de krav som faststdills i lagar och
andra forfattningar i den medlemsstat eller fordragsslutande part som iir
flaggstat, eller odlingsanliggningens medlemsstat eller den fordragsslutande
part dir odlingsanliggningen dir beligen, som har jurisdiktion over det
fartyg, den odlingsanliggning eller den fiilla som de regionala Iccat-

observatorerna tilldelats.

Regionala Iccat-observatiorer ska respektera den hierarki och de allminna
uppforanderegler som giiller for all personal pad fartyg och vid
odlingsanliggningar och fiillor, forutsatt att sadana regler inte inkriktar pa
den regionala Iccat-observatorens uppgifter enligt detta program eller pd de
skyldigheter som personal pa fartyg och vid odlingsanliggningar och fiillor

har enligt denna bilaga.
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C. Den regionala Iccat-observatorens uppgifter
L Den regionala Iccat-observatiorens uppgifter ska sdirskilt vara att,
a) som generell uppgift,

i) observera och overvaka att fisket efter och odlingen av bldfenad tonfisk

foljer Iccats relevanta bevarande- och forvaltningsdtgdrder,

ii)  utfora vetenskapligt arbete, exempelvis insamling av prover eller
uppdrag 2-data, pa begiiran av kommissionen, pd grundval av

rekommendationer fran SCRS,

iii)  iaktta och registrera fartyg som misstinks fiska i strid med Iccats
bevarande- och forvaltningsdtgdrder, och kontrollera och registrera det

berorda fiskefartygets namn och Iccat-nummer,
iv)  utfora alla andra uppgifter som faststills av kommissionen,
b)  vad giiller snorpvadsfartyg eller fangstverksamhet med fiillor,
i) observera och rapportera om den fiskeverksamhet som utfors,

ii)  observera och uppskatta fangster och kontrollera de uppgifter som fors

in i loggboken,

AM\P9 AMA(2023)0301(089-089) SV.docx 141/156 PE756.775v01-00

SV SV



SV

¢)  nir det giller forsta overforing frdn ett snorpvadsfartyg eller en fiilla till
transportkassar,

i) registrera och rapportera om de éverforingar som utfors,

ii)  kontrollera fartygets position under éverforingen,

iii)  granska och analysera alla videoinspelningar som rér den berorda
overforingen, i tillimpliga fall,

iv)  berikna antalet exemplar av blifenad tonfisk som overfors och
registrera resultatet i ITD,

v)  uppriitta en daglig rapport dver snorpvadsfartygens
overforingsverksamhet,

vi)  registrera och rapportera om resultatet av den analys som utfors,

vii) kontrollera uppgifter som limnats i den forhandsanmdlan om
overforing som avses i artikel 40, i den ITD som avses i artikel 42 och i
eBCD,

viii) kontrollera att den ITD som avses i artikel 42 oversiinds till
bogserbdatens befiilhavare eller till odlingsanliggningens eller fiillans
operator,

ix) ndr det giller kontrolloverforingar, kontrollera forseglingarnas
identifieringsnummer och sikerstilla att dessa forseglingar placeras pd
ett sadant sitt att de forhindrar att dorrar oppnas utan att
forseglingarna bryts,
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d)  ndr det giller placering i kasse, granska videokamerainspelningarna vid
placering i kasse for att faststilla antalet exemplar av blifenad tonfisk som
placerats i kasse, i god tid sad att odlingsanliiggningens operator kan fylla i

den tillhorande deklarationen om placering i kasse,
e)  ndr det giller kontroll av data,

i) kontrollera och certifiera uppgifterna i ITD:erna, deklarationerna om

placering i kasse och eBCD, dven genom analys av videoinspelningar,

i)  uppritta en daglig rapport over snorpvadsfartygens,

odlingsanliggningarnas och fillornas overforingsverksamhet,

iii) om den relevanta insatsen (ir forenlig med Iccats bevarande- och
forvaltningsdtgdrder och informationen i dessa dokument
overensstimmer med den regionala Iccat-observatorens iakttagelser,
underteckna ITD:erna, deklarationerna om placering i kasse och
eBCD, med namn och Iccat-nummer tydligt skrivet; eller, om det rader
oenighet, ange sin niirvaro pd den relevanta ITD:n och deklarationen
om placering i kasse eller i det berorda eBCD, eller bdda, och skiilen
till oenigheten, och sdrskilt ange de regler eller forfaranden som den

regionala Iccat-observatiren anser inte har respekterats,
f)  vad avser dterutsiittning,

i) ndr det giiller dterutsdttning fore placering i kasse, observera och
rapportera om dterutsdttningen frdn snéorpvad eller transportkasse, i

enlighet med dterutsdttningsprotokollet i bilaga XII,
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h

iii)

ndr det giller daterutsittning efter placering i kasse, observera och
rapportera om den tidigare separeringen av fisken och den
efterfoljande aterutsiittningen, i enlighet med dterutsdttningsprotokollet
i bilaga XII, inbegripet genom att kontrollera att kvaliteten pa
videoinspelningen av den tidigare separeringen uppfyller de
minimistandarder for videoinspelningsforfaranden som anges i bilaga

X och faststiilla antalet exemplar av blifenad tonfisk som dterutsiitts,

i bdda fallen kontrollera det beslut om dterutsittning som utfirdats av
den behoriga myndigheten i den berorda medlemsstaten eller
fordragsslutande parten och validera uppgifterna i den deklaration om
dterutsdttning som gjorts av den levererande operatioren eller

odlingsanliggningens operator,

vad avser uttag i odlingsanliggningar,

i)

kontrollera det uttagstillstand som utfiirdats av den behoriga
myndigheten i odlingsanliggningens medlemsstat eller den

fordragsslutande part diir odlingsanliggningen dir beliigen ,

validera informationen i de berednings- och uttagsdeklarationer som
limnas av befiilhavaren pd beredningsfartyget, befilhavarens

foretriidare eller odlingsanliggningens operator,

vad avser rapportering,

i)

registrera och kontrollera forekomsten av ndgon typ av
identitetsmdirkning, dven naturliga méirken, och rapportera om det
finns tecken pad att identitetsmdrkning nyligen avligsnats; for alla
exemplar av bldifenad tonfisk som dr mirkta med elektroniska mirken,
utfora fullstindig biologisk provtagning (otoliter, ryggrad och
genetiska prover) i enlighet med riktlinjer som utfiirdas av SCRS,
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iii)

v)

uppritta allméinna rapporter med sammanstillning av den information
som samlats in enligt avsnitt C och ge fiskefartygets befiilhavare och
odlingsanliggningens operator majlighet att ligga till relevant

information i dessa rapporter,

limna in de allmdinna rapporter som avses i led h ii) till den enhet som
driver programmet for regionala Iccat-observatorer, for
vidarebefordran till Iccats sekretariat inom 20 dagar frdn

observationsperiodens slut,

om den regionala Iccat-observatoren konstaterar att en Iccat-
rekommendation eventuellt inte efterlevs, utan dréjsmadl limna denna
information till den enhet som driver programmet for regionala Iccat-
observatorer, som utan drojsmal ska éverfora informationen till den
behoriga myndigheten i den berirda flaggmedlemsstaten eller den
berorda fillmedlemsstaten eller den berirda odlingsanliggningens
medlemsstat, och till Iccats sekretariat; for detta dndamdl ska den
enhet som driver programmet for regionala Iccat-observatorer inritta
ett system genom vilket denna information kan formedlas pd ett sikert

sdtt,

i mojligaste mdn skaffa bevis (dvs. foton, videoinspelningar) om
eventuell bristande efterlevnad som upptiickts och bifoga dem till den

regionala Iccat-observatiorens rapport.

Skyldigheter for flaggmedlemsstater, fillmedlemsstater och odlingsanliggningars

medlemsstater

AM\P9 AMA(2023)0301(089-089) SV.docx 145/156 PE756.775v01-00

SV



1.  Flaggmedlemsstaterna, fillmedlemsstaterna och odlingsanliggningarnas

medlemsstater ska sdirskilt sikerstdilla att den regionala Iccat-observatiren

a)  har tillgang till personal pd snorpvadsfartyget, vid
odlingsanliggningen och fiillan samt till redskap, kassutrustning och

inspelningar frdn kontrollkameran,

b)  pd begiran och i syfte att fullgora de uppgifter som anges i
programmet for regionala Iccat-observatorer, ges tilltride till foljande
utrustning, om den finns pd de fartyg som observatorerna har

tilldelats:

i) Utrustning for satellitnavigering.

ii)  Radarskirmar, nir sidana anviinds.
iii) Elektroniska kommunikationsmedel.

¢)  bereds inkvartering, inklusive kost, logi och tillgang till limpliga

sanitira anliggningar, av samma standard som den som tillhandahdlls
fartygsbefiil,

d)  ges tillrickligt utrymme pd bryggan eller i styrhytten for att kunna
utfora kontorsarbete samt erforderligt utrymme pa dick for att utfora

sina observationsuppgifter.

2. Flaggmedlemsstaterna fillmedlemsstaterna och odlingsanliggningarnas
medlemsstater ska sikerstilla att befilhavare, besiittningsmedlemmar och
dgare av odlingsanliggningar, fillor och fartyg inte hindrar, trakasserar,
stor, paverkar, mutar eller forsoker muta de regionala Iccat-observatorerna

ndr dessa utfor sina uppgifter.
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Flaggmedlemsstaterna, fillmedlemsstaterna eller odlingsanliggningarnas
medlemsstater ska, pd ett siitt som dr forenligt med tillimpliga krav pd
datakonfidentialitet, forses med kopior av alla radata, sammanfattningar och
rapporter som ror fiskeresan. De regionala Iccat-observatorernas rapporter ska

overlimnas till tillimpningskommittén och SCRS.

De behoriga myndigheterna i flaggmedlemsstaterna, fillmedlemsstaterna eller
odlingsanliggningarnas medlemsstater dir den regionala Iccat-observatiren
tillhandahaller observatorstjinster far begira att observatioren ersiitts om de har
bevis for att den regionala Iccat-observatoren inte fullgor de skyldigheter, eller inte
pa ett tillfredsstillande sdtt utfor de uppgifter, som anges i denna forordning. Alla
sddana fall ska rapporteras till panel 2.

Avgifter och organisation

1.  Kostnaderna for genomforandet av programmet for regionala Iccat-
observatorer ska finansieras av odlingsanliiggningarnas och fillornas
operatorer samt av snorpvadsfartygens dgare. Avgiften ska beriknas pd
grundval av de totala kostnaderna for programmet och betalas till ett sdrskilt
konto som innehas av Iccats sekretariat och som anvinds for genomforandet

av programmet for regionala Iccat-observatorer.

2. Ingen regional Iccat-observator far tilldelas ett fartyg, en fiilla eller en
odlingsanliggning for vilka de avgifter som kriivs enligt denna bilaga inte

har betalats.”
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BILAGAV
“BILAGA XIII
HANTERING AV DOD ELLER FORLORAD FISK
A. Registrering av did eller forlorad blifenad tonfisk

1.  Antalet exemplar av blifenad tonfisk som dor under en insats som regleras i
denna forordning ska rapporteras av den levererande operatoren ndr det
giiller overforing och dirmed sammanhdingande transport eller av
odlingsanliggningens operator ndr det giiller placering i kasse eller
odlingsverksamhet, och ska dras av frdn den berorda medlemsstatens

relevanta kvot.

2. Idenna bilaga avses med ’’forlorad fisk” sadana saknade exemplar av
bldfenad tonfisk som, efter de potentiella avvikelser som upptiickts under den
undersokning som avses i artikel 50 i denna forordning, inte har motiverats

som dodlighet.
B. Behandling av fisk som dor under fangsten och den forsta overforingen

1.  De exemplar av blifenad tonfisk som dor under fangsten och den forsta
overforingen frdn ett snorpvadsfartyg eller en fiilla ska registreras i
snorpvadsfartygets loggbok eller den dagliga fangstrapporten for fiillan och
rapporteras i ITD och i avsnitt 4 (Overforingsinformation) i eBCD.

2. eBCD ska tillhandahadllas bogserbatens befiilhavare med avsnitten 2
(Fdngstinformation), 3 (Handelsinformation) och 4

(Overforingsinformation), inklusive underavsnitt om ”déd fisk”, ifyllda.
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Avsnitt 2 (Fangstinformation) i eBCD ska omfatta alla exemplar av blifenad
tonfisk som fingats. De totala kvantiteter som rapporteras i avsnitten 3
(Handelsinformation) och 4 (Overforingsinformation) i eBCD (inklusive
underavsnitten om “’dod fisk”) ska vara lika med de kvantiteter som
rapporteras i avsnitt 2 (Fangstinformation), efter avdrag for all konstaterad

dodlighet mellan fingsten och slutforandet av overforingen.
eBCD ska dtfoljas av ITD i enlighet med denna forordning.

En kopia av eBCD med avsnitt 8 (Handelsinformation) ifylld ska overforas
till befiilhavaren for det hjilpfartyg som transporterar den doda bldifenade
tonfisken i land (eller behdllas ombord pd fangstfartyget eller i fiillan, om
fangsten landas direkt). En kopia av ITD ska dtfolja dessa dioda fiskar och
denna kopia av eBCD.

Kvantiteterna déda fiskar ska anges i eBCD for det fangstfartyg som fingade
fisken eller, om det dir fraga om gemensamma fiskeinsatser, i eBCD antingen
for de deltagande fingstfartygen eller for ett fartyg som for en annan flagg

och som deltar i den gemensamma fiskeinsatsen.

Behandling av fisk som dor eller gdr forlorad under ytterligare éverforingar och

transporter

Bogserbdtarnas befiilhavare ska, med hjilp av mallen i avsnitt F, rapportera
alla exemplar av bldfenad tonfisk som dor under transport. Bogserbdtens
befiilhavare ska fylla i enskilda rader varje gang en dod eller forlorad fisk
upptiicks.
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2. Vid ytterligare éverforingar ska den levererande bogserbdtens befilhavare
tillhandahalla originalet av rapporten till befiilhavaren pd den bogserbdt som
tar emot den bldfenade tonfisken och forvara en kopia ombord under hela

fiskesdsongen.

3. Nir en transportkasse anlinder till den mottagande odlingsanliggningen
ska bogserbdtens befiilhavare limna in fullstindiga rapporter om dida fiskar
med hjilp av mallen i avsnitt F till den behoriga myndigheten i
odlingsanliggningens medlemsstat eller den fordragsslutande part som

ansvarar for odlingsanliggningen.

4.  For det kvotutnyttiande som ska faststiillas av flaggmedlemsstaten eller
fillmedlemsstaten ska vikten av fisk som dor eller gar forlorad under

transport utvirderas enligt foljande:
a) Fordod fisk:
i) Vid landning ska den faktiska vikten vid landning tillimpas.

ii) Om den doda fisken kastas overbord ska den genomsnittliga vikt
av exemplaren av bldfenad tonfisk som faststillts vid tidpunkten
for placering i kasse tillimpas pd antalet exemplar av bldfenad

tonfisk som kastas doverbord.

b)  For fisk som pd annat siitt betraktas som forlorad fisk vid tidpunkten
for den undersokning som avses i artikel 50 ska den genomsnittliga vikt
av exemplar av bldfenad tonfisk som faststillts vid tidpunkten for
placering i kasse tillimpas pd det antal exemplar av blifenad tonfisk
som betraktas som forlorad fisk, enligt vad som faststillts av den
behoriga myndigheten i flaggmedlemsstaten eller fillmedlemsstaten
enligt dess analys av videoinspelningen av den forsta éverforingen i

samband med den undersékningen.
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D. Hantering av fisk som dor under placering i kasse

Fisk som dor under placering i kasse ska rapporteras av odlingsanliggningens operator i
deklarationen om placering i kasse. Den behoriga myndigheten i odlingsanliiggningens
medlemsstat ska sikerstilla att antalet och vikten av de exemplar av blifenad tonfisk som
dor under placering i kasse rapporteras i det relevanta underavsnittet i avsnitt 6

(Odlingsinformation) i eBCD.
E. Hantering av fisk som dor eller gdr forlorad under odlingsverksamhet

Dad eller forlorad fisk i odlingsanliiggningar eller fisk som forsvinner fran
odlingsanliggningar, inbegripet fisk som pastds vara stulen eller forrymd, ska rapporteras
av odlingsanliiggningens operator till den behoriga myndigheten i odlingsanliggningens
medlemsstat omedelbart efter det att det har upptiickts att fisken har dott eller gdtt forlorad.
Rapporten fran odlingsanliiggningens operator ska dtfoljas av nodvindiga styrkande
handlingar (t.ex. en anmdlan som gjorts om den stulna fisken eller en skaderapport vid
skada pd kassen). Efter mottagandet av en sddan rapport ska den behériga myndigheten i
odlingsanliggningens medlemsstat gora nodvindiga dndringar eller annulleringar av det

berorda eBCD-dokumentet (i enlighet med dindringarna i eBCD-systemet).
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F. Rapporteringsmall

Rapportering av fisk som dor eller gar forlorad under ytterligare overforingar och bogsering

Bogserbit

Namn

Iccat-nummer och flagg

ITD-nummer och kassnummer

Befilhavarens namn

Fangstfartyg / fiilla

Namn pd fartyg / filla

Iccat-nummer och den
gemensamma fiskeinsatsens
nummer

eBCD-nummer

Foregdende
bogserb
dat (i forekommande

fall)

Namn

Iccat-nummer och flagg

ITD-nummer och kassnummer

Totalt antal bldfenad tonfisk
rapporterad

dod*

Den mottagande

Fordragsslutande part / namn /

odlingsanliggningen Iccat-nummer
Datum Antal doda blafenade tonfiskar Befiilhavarens underskrift
TOTALT

* Vid ytterligare overforingar ska den levererande bogserbitens befiilhavare tillhandahdlla originalet

av dodlighetsrapporten till den mottagande bogserbdtens befiilhavare.”
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BILAGA VI
"BILAGA XVa
FORFARANDE FOR FORSEGLING AV TRANSPORTKASSAR

1. Innan de regionala Iccat-observatorerna placeras ut pd ett snorpvadsfartyg, vid en
fiilla eller pa en bogserbit ska den enhet som driver programmet for regionala
Iccat-observatiorer och medlemsstatens behoriga myndigheter tillhandahalla minst
25 Iccat-forseglingar till varje regional Iccat-observator respektive nationell
observator som de ansvarar for och fora ett register éver de forseglingar som

tillhandahadllits och anvints.

2. Den levererande operatoren ska ansvara for forseglingen av kassarna. For detta
dndamal ska pad varje kassdorr minst tre forseglingar placeras, pd sd vis att

dorrarna inte kan dppnas utan att forseglingarna bryts.

3. En videoinspelning ska goras av forseglingsarbetet av den levererande operatioren
och ska gora det mojligt att identifiera forseglingarna och kontrollera att
forseglingarna har placerats korrekt. Videoinspelningen ska uppfylla de
minimistandarder for videoinspelning som anges i bilaga X. Den berorda
videoinspelningen ska dtfolja fisken till den mottagande odlingsanliiggningen. En
kopia av videoinspelningen ska forvaras ombord pa de levererande fartygen eller
vid fiillorna och vara tillginglig niir som helst under fiskesdsongen for
kontrollindamal. En kopia av videoinspelningen ska goras tillginglig for den
regionala Iccat-observatéren ombord pa snorpvadsfartyget eller vid fiillan, eller for
den nationella observatoren pd den mottagande bogserbdten, for doverforing till
den behoriga myndigheten i medlemsstaten eller den fordragsslutande parten eller
den regionala Iccat-observator som dr néiirvarande vid den efterfoljande

kontrolloverforingen.
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4. Videoinspelningen av den efterfoljande kontrolloverforingen ska omfatta
brytandet av forseglingen, som ska ske pad ett sadant siitt att det gar att identifiera

forseglingarna och kontrollera att forseglingarna inte har manipulerats.
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BILAGA XVb

MALL FOR BEREDNINGS- OCH UTTAGSDEKLARATION

Beredning/Uttag (ringa in)

Datum for uttag (d/m/a): //

Odlingsanliggning/fiilla (ringa in)

Kassens/kassarnas nummer:

Antal exemplar som har tagits ut:

Levande vikt i kg av den bldfenade tonfisk som har tagits ut:

Beredd vikt i kg av den bldafenade tonfisk som har tagits ut:

eBCD-nummer for den bldafenade tonfisk som har tagits ut:

Uppgifter om de hjilpfartyg som deltar i insatsen:
Namn:

Flaggstat:

Iccat-registreringsnummer:

Destination for den uttagna tonfisken (export, lokal marknad, annat) (ringa
in)

Om du har ringat in “annat”, ange destination:

Validering av den nationella observatoren eller den regionala Iccat-
observatoren, beroende pd vad som ir tillimpligt:

Observatorens namn:
Iccat-nummer:
Underskrift:
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